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Poprawka 24
Damian Boeselager, Rasmus Nordqvist
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 1
Tekst proponowany przez Komisje

(1) Unia stoi w obliczu ogromnych
potrzeb w zakresie finansowania
potrzebnego do osiggnigcia jej celow w
obszarach innowacji, cgystej 1 cyfrowej
transformacji oraz inwestycji spolecznych i
umiejetnosci, na co naktada si¢
konieczno$¢ uwzglednienia ztozonego
kontekstu wptywajacego na
konkurencyjnos$¢ i baze przemystowa Unii,
charakteryzujacego si¢ zmieniajacg si¢
globalng dynamika, powolnym wzrostem
gospodarczym, przyspieszeniem zmiany
klimatu i degradacji Srodowiska,
konkurencjg technologiczng 1 rosngcymi
napig¢ciami geopolitycznymi.

Poprawka 25
Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1)  Unia stoi w obliczu ogromnych
potrzeb w zakresie finansowania
potrzebnego do osiggnigcia jej celow w

AM\1320685PL.docx

Poprawka

(1) Unia stoi w obliczu ogromnych
potrzeb w zakresie finansowania
potrzebnego do osiggnigcia jej celow w
obszarach innowacji, zielonej 1 cyfrowej
transformacji oraz inwestycji spotecznych i
umiejetnosci, na co naktada si¢
konieczno$¢ uwzglednienia zlozonego
kontekstu wptywajacego na
konkurencyjnos$¢ i baze przemystowa Unii,
charakteryzujacego si¢ zmieniajacg si¢
globalng dynamika, powolnym wzrostem
gospodarczym, przyspieszeniem zmiany
klimatu i degradacji srodowiska,
konkurencjg technologiczng 1 rosngcymi
napig¢ciami geopolitycznymi. W tym
kontekscie zwigkszenie autonomii Unii, w
szezegolnosci w obszarze energii, przez
wspieranie inwestycji wzmacniajgcych
odporny, oparty na odnawialnych
Zrodtach energii i wydajny system
energetyczny ma zasadnicze znaczenie dla
zmniejszenia zaleZnosci i ochrony
stabilnosci gospodarczej i politycznej.

Or. en

Poprawka

(1)  Unia stoi w obliczu ogromnych
potrzeb w zakresie finansowania, ktérymi
nalezy zajgc si¢ w sposob proporcjonalny,

PE773.205v01-00

PL



PL

obszarach innowacji, czystej i cyfrowe;j
transformacji oraz inwestycji spolecznych i
umiejetnosci, na co naktada si¢
konieczno$¢ uwzglednienia ztozonego
kontekstu wptywajacego na
konkurencyjnos$¢ i baze przemystowa Unii,
charakteryzujacego si¢ zmieniajgcg si¢
globalng dynamika, powolnym wzrostem
gospodarczym, przyspieszeniem zmiany
klimatu i degradacji srodowiska,
konkurencjg technologiczng 1 rosngcymi
napig¢ciami geopolitycznymi.

Poprawka 26
Angéline Furet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Unia stoi w obliczu ogromnych
potrzeb w zakresie finansowania
potrzebnego do osiggniecia jej celow w
obszarach innowacji, czystej i cyfrowej
transformacji oraz inwestycji spotecznych 1
umiejetnosci, na co naktada si¢
konieczno$¢ uwzglednienia ztozonego
kontekstu wptywajacego na
konkurencyjnos¢ 1 baze przemystowa Unii,
charakteryzujacego si¢ zmieniajacg sie
globalng dynamika, powolnym wzrostem
gospodarczym, przyspieszeniem zmiany
klimatu i degradacji sSrodowiska,
konkurencja technologiczng i rosnagcymi
napigciami geopolitycznymi.

PE773.205v01-00

Z poszanowaniem ograniczen
budzetowych Unii i unikajgc nadmiernego
polegania na zwigkszonych gwarancjach
finansowych, potrzebnego do osiagnigcia
jej celow w obszarach innowacji, czystej 1
cyfrowej transformacji oraz inwestycji
spolecznych i umiejetnosci, na co naktada
si¢ konieczno$¢ uwzglednienia ztozonego
kontekstu wptywajacego na
konkurencyjnos$¢ i baze przemystowa Unii,
charakteryzujacego si¢ zmieniajacg sie
globalng dynamika, powolnym wzrostem
gospodarczym, przyspieszeniem zmiany
klimatu i degradacji srodowiska,
konkurencjg technologiczng 1 rosngcymi
napig¢ciami geopolitycznymi.

Or. en

Poprawka

(D) Chociaz Unia powinna wpierw
zorientowac swoj budiet na wlasne
kompetencje, jej potrzeby w zakresie
finansowania s¢ znaczne, aby osiggngcé jej
cele w obszarach innowacji, czystej 1
cyfrowej transformacji oraz inwestycji
spolecznych i umiejetnosci, na co naktada
si¢ konieczno$¢ uwzglednienia ztozonego
kontekstu wptywajacego na
konkurencyjnos$¢ i baze przemystowa Unii,
charakteryzujacego si¢ zmieniajacg si¢
globalng dynamika, powolnym wzrostem
gospodarczym, przyspieszeniem zmiany
klimatu 1 degradacji Srodowiska,
konkurencjg technologiczng i rosngcymi
napieciami geopolitycznymi.

Or. fr
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Poprawka 27

Stine Bosse, Fabienne Keller, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Unia stoi w obliczu ogromnych
potrzeb w zakresie finansowania
potrzebnego do osiagnigcia jej celow w
obszarach innowacji, czystej i cyfrowej
transformacji oraz inwestycji spotecznych 1
umiejetnosci, na co naktada si¢
koniecznos¢ uwzglednienia zlozonego
kontekstu wptywajacego na
konkurencyjnos¢ 1 baze przemystowa Unii,
charakteryzujacego si¢ zmieniajacg si¢
globalng dynamika, powolnym wzrostem
gospodarczym, przyspieszeniem zmiany
klimatu 1 degradacji srodowiska,
konkurencjg technologiczng i rosngcymi
napigciami geopolitycznymi.

Poprawka 28
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 1
Tekst proponowany przez Komisje

(1) Unia stoi w obliczu ogromnych
potrzeb w zakresie finansowania
potrzebnego do osiagnigcia jej celdow w
obszarach innowacji, czystej i cyfrowe;j
transformacji oraz inwestycji spolecznych i
umiejetnosci, na co naktada si¢
konieczno$¢ uwzglednienia ztozonego
kontekstu wptywajacego na
konkurencyjnos¢ i baz¢ przemystowa Unii,
charakteryzujacego si¢ zmieniajacg si¢
globalng dynamika, powolnym wzrostem
gospodarczym, przyspieszeniem zmiany
klimatu 1 degradacji srodowiska,
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Poprawka

(1) Unia stoi w obliczu ogromnych
potrzeb w zakresie finansowania
potrzebnego do osiagnigcia jej celow w
obszarach obronnosci, innowacji, czystej i
cyfrowej transformacji oraz inwestycji
spotecznych i umiejetnosci, na co naktada
si¢ koniecznos$¢ uwzglednienia ztozonego
kontekstu wptywajacego na
konkurencyjnos¢ 1 baze przemystowa Unii,
charakteryzujacego si¢ zmieniajacg sie
globalng dynamika, powolnym wzrostem
gospodarczym, przyspieszeniem zmiany
klimatu 1 degradacji srodowiska,
konkurencjg technologiczng i rosngcymi
napieciami geopolitycznymi.

Or. en

Poprawka

(1) Unia stoi w obliczu ogromnych
potrzeb w zakresie finansowania
potrzebnego do osiaggnigcia jej celow w
obszarach innowacji, czystej i cyfrowe;j
transformacji oraz inwestycji 1
umiejetnosci, na co naktada si¢
konieczno$¢ uwzglednienia zlozonego
kontekstu wptywajacego na
konkurencyjnos¢ i baz¢ przemystowa Unii,
charakteryzujacego si¢ zmieniajacg si¢
globalng dynamika, powolnym wzrostem
gospodarczym, przyspieszeniem zmiany
klimatu 1 degradacji srodowiska,
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konkurencjg technologiczng 1 rosngcymi
napig¢ciami geopolitycznymi.

Poprawka 29
Sirpa Pietikidinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30
Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

PE773.205v01-00

konkurencjg technologiczng 1 rosngcymi
napig¢ciami geopolitycznymi.

Or. en

Poprawka

(la) Podstawg programow EFIS i
InvestEU jest dodatkowosé i efekt diwigni
gwarancji budzetowej UE, co umoZlwia w
szezegolnosci twigkszenie skali nowych i
innowacyjnych technologii i
przedsiebiorstw, a takze zmniejszenie
ryzyka inwestycji dla inwestorow
prywatnych. Jednak aktualizacja tych
programow odbywa si¢ w oparciu o profil
ryzyka partnerow wykonawczych i czesto
obejmuje znacznie bardziej niechetne
ryzyku instrumenty i warunki
finansowania niz, te, do ktorych wzywa
rozporzgdzenie jako cel programow UE.
Poniewaz program InvestEU jest jedynym
programem finansowania kapitatowego i
dtuinego Unii Europejskiej, Parlament
Europejski powinien mie¢ lepszy nadzor
nad tym, czy gwarancje UE wykorzystuje
sig zgodnie 7 jej pierwotnym celem, jakim
jest wspieranie zrownowazonego wzrostu i
konkurencyjnosci przy rzecgywistej
dodatkowosci w poréownaniu z
inwestorami prywatnymi.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(2) Laczne dodatkowe potrzeby
inwestycyjne w Europie oszacowano w
raporcie Draghiego na 750-800 mld EUR
rocznie do 2030 r. Obejmuje to znaczng
kwote na zielong i cyfrowa transformacje.
Zapewnienie wystarczajacych inwestycji
publicznych i prywatnych ma kluczowe
znaczenie dla pobudzenia wzrostu
wydajnosci 1 osiggniecia celow Unii,
wykorzystania inwestycji prywatnych w
celu dekarbonizacji przemystu,
przyspieszenia w zakresie produkcji,
magazynowania i wdrazania czystej energii
oraz elektryfikacji, wzmocnienia potaczen
miedzysystemowych i sieci, rozwoju
zrownowazonych modeli biznesowych
opartych na obiegu zamknigtym,
wspierania renowacji budynkéw, rozwoju
produkcji czystych technologii, a takze
technologii cyfrowych i ich
rozpowszechniania we wszystkich
sektorach gospodarki.

Poprawka 31
Damian Boeselager, Rasmus Nordqvist
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 2
Tekst proponowany przez Komisje

(2) Laczne dodatkowe potrzeby
inwestycyjne w Europie oszacowano w
raporcie Draghiego na 750-800 mld EUR

AM\1320685PL.docx

Poprawka

(2) Laczne dodatkowe potrzeby
inwestycyjne w Europie oszacowano w
raporcie Draghiego na 750-800 mld EUR
rocznie do 2030 r. Obejmuje to znaczng
kwote na zielong i cyfrowa
transformacj¢. Zapewnienie
wystarczajacych inwestycji publicznych i
prywatnych ma kluczowe znaczenie dla
pobudzenia wzrostu wydajnosci 1
osiggniecia celow Unii we wszystkich
sektorach gospodarki, w tym w MSP,
ktore napotykajg szczegolne bariery w
dostepie do finansowania i ktorych wktad
w innowacje i lokalng odpornosé
gospodarczq powinien by¢ lepiej
wspierany, wykorzystania inwestycji
prywatnych w celu dekarbonizacji
przemystu, przyspieszenia w zakresie
produkcji, magazynowania i wdrazania
czystej energii oraz elektryfikacji,
wzmocnienia potaczen
migdzysystemowych 1 sieci, rozwoju
zréwnowazonych modeli biznesowych
opartych na obiegu zamknigtym,
wspierania renowacji budynkdw, rozwoju
produkcji czystych technologii, a takze
technologii cyfrowych i ich
rozpowszechniania we wszystkich
sektorach gospodarki.

Or. en

Poprawka

2) Laczne dodatkowe potrzeby
inwestycyjne w Europie oszacowano w
raporcie Draghiego na 750-800 mld EUR
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rocznie do 2030 r. Obejmuje to znaczng
kwote na zielong i cyfrowa transformacje.
Zapewnienie wystarczajacych inwestycji
publicznych i prywatnych ma kluczowe
znaczenie dla pobudzenia wzrostu
wydajnosci 1 osiggniecia celow Unii,
wykorzystania inwestycji prywatnych w
celu dekarbonizacji przemystu,
przyspieszenia w zakresie produkcji,
magazynowania i wdrazania czystej energii
oraz elektryfikacji, wzmocnienia potaczen
miedzysystemowych i sieci, rozwoju
zrownowazonych modeli biznesowych
opartych na obiegu zamknigtym,
wspierania renowacji budynkéw, rozwoju
produkcji czystych technologii, a takze
technologii cyfrowych i ich
rozpowszechniania we wszystkich
sektorach gospodarki.

Poprawka 32
Bruno Gongalves

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 2
Tekst proponowany przez Komisje

(2) Laczne dodatkowe potrzeby
inwestycyjne w Europie oszacowano w
raporcie Draghiego na 750-800 mld EUR
rocznie do 2030 r. Obejmuje to znaczng
kwote na zielong i cyfrowa transformacje.
Zapewnienie wystarczajacych inwestycji
publicznych i prywatnych ma kluczowe
znaczenie dla pobudzenia wzrostu
wydajnosci 1 osiagnigcia celéw Unii,
wykorzystania inwestycji prywatnych w
celu dekarbonizacji przemystu,
przyspieszenia w zakresie produkcji,
magazynowania i wdrazania czystej energii
oraz elektryfikacji, wzmocnienia potaczen
miedzysystemowych i sieci, rozwoju

PE773.205v01-00

rocznie do 2030 r., przy czym na samgq
transformacje energetyczng potrzeba 450
mld EUR. Obejmuje to znaczng kwote na
zielong 1 cyfrowa transformacje.
Zapewnienie wystarczajacych inwestycji
publicznych i prywatnych ma kluczowe
znaczenie dla pobudzenia wzrostu
wydajnosci 1 osiggniecia celow Unii,
wykorzystania inwestycji prywatnych w
celu dekarbonizacji przemystu,
przyspieszenia w zakresie produkcji,
magazynowania i wdrazania czystej energii
oraz elektryfikacji, wzmocnienia potaczen
miedzysystemowych i sieci, rozwoju
zrownowazonych modeli biznesowych
opartych na obiegu zamknigtym,
wspierania renowacji budynkéw, rozwoju
produkcji czystych technologii, a takze
technologii cyfrowych i ich
rozpowszechniania we wszystkich
sektorach gospodarki.

Or. en

Poprawka

(2) Laczne dodatkowe potrzeby
inwestycyjne w Europie oszacowano w
raporcie Draghiego na 750-800 mld EUR
rocznie do 2030 r. Obejmuje to znaczng
kwote na zielong i cyfrowa transformacje.
Zapewnienie wystarczajacych inwestycji
publicznych i prywatnych ma kluczowe
znaczenie dla pobudzenia wzrostu
wydajnosci 1 osiagnigcia celéw Unii,
wykorzystania inwestycji prywatnych w
celu dekarbonizacji przemystu,
przyspieszenia w zakresie produkcji,
magazynowania i wdrazania czystej energii
oraz elektryfikacji, wzmocnienia potgczen
miedzysystemowych i sieci, rozwoju
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zrownowazonych modeli biznesowych
opartych na obiegu zamknigtym,
wspierania renowacji budynkow, rozwoju
produkcji czystych technologii, a takze
technologii cyfrowych i ich
rozpowszechniania we wszystkich
sektorach gospodarki.

Poprawka 33

zrownowazonych modeli biznesowych
opartych na obiegu zamknigtym,
wspierania renowacji budynkow i
gwiekszenia dostgpnosci przystgpnych
cenowo mieszkan, rozwoju produkcji
czystych technologii, a takze technologii
cyfrowych 1 ich rozpowszechniania we
wszystkich sektorach gospodarki.

Or. en

Stine Bosse, Fabienne Keller, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Laczne dodatkowe potrzeby
inwestycyjne w Europie oszacowano w
raporcie Draghiego na 750-800 mld EUR
rocznie do 2030 r. Obejmuje to znaczng
kwotg na zielong i1 cyfrowg transformac;jg.
Zapewnienie wystarczajacych inwestycji
publicznych i prywatnych ma kluczowe
znaczenie dla pobudzenia wzrostu
wydajnosci 1 osiggniecia celow Unii,
wykorzystania inwestycji prywatnych w
celu dekarbonizacji przemystu,
przyspieszenia w zakresie produkc;ji,
magazynowania 1 wdrazania czystej energii
oraz elektryfikacji, wzmocnienia potaczen
migdzysystemowych 1 sieci, rozwoju
zrownowazonych modeli biznesowych
opartych na obiegu zamknigtym,
wspierania renowacji budynkdw, rozwoju
produkcji czystych technologii, a takze
technologii cyfrowych i ich
rozpowszechniania we wszystkich
sektorach gospodarki.
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Poprawka

2) Laczne dodatkowe potrzeby
inwestycyjne w Europie oszacowano w
raporcie Draghiego na 750-800 mld EUR
rocznie do 2030 r. Obejmuje to znaczng
kwotg na zielong 1 cyfrowg transformacijg.
Zapewnienie wystarczajacych inwestycji
publicznych i prywatnych ma kluczowe
znaczenie dla pobudzenia wzrostu
wydajnosci 1 osiggniecia celow Unii,
wykorzystania inwestycji prywatnych w
celu dekarbonizacji przemystu,
przyspieszenia w zakresie produkc;ji,
magazynowania 1 wdrazania czystej energii
oraz elektryfikacji, znacznego
wzmocnienia polaczen
miedzysystemowych 1 sieci, rozwoju
zrownowazonych modeli biznesowych
opartych na obiegu zamknigtym,
wspierania renowacji budynkéw, rozwoju
produkc;ji czystych technologii, a takze
technologii cyfrowych i ich
rozpowszechniania we wszystkich
sektorach gospodarki.

Or. en
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Poprawka 34

Gerben-Jan Gerbrandy, Stine Bosse, Stéphanie Yon-Courtin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Laczne dodatkowe potrzeby
inwestycyjne w Europie oszacowano w
raporcie Draghiego na 750-800 mld EUR
rocznie do 2030 r. Obejmuje to znaczng
kwotg na zielong i1 cyfrowg transformacjg.
Zapewnienie wystarczajacych inwestycji
publicznych i prywatnych ma kluczowe
znaczenie dla pobudzenia wzrostu
wydajnosci 1 osiggniecia celow Unii,
wykorzystania inwestycji prywatnych w
celu dekarbonizacji przemystu,
przyspieszenia w zakresie produkc;ji,
magazynowania 1 wdrazania czystej energii
oraz elektryfikacji, wzmocnienia potaczen
migdzysystemowych 1 sieci, rozwoju
zrownowazonych modeli biznesowych
opartych na obiegu zamkni¢tym,
wspierania renowacji budynkéw, rozwoju
produkcji czystych technologii, a takze
technologii cyfrowych 1 ich
rozpowszechniania we wszystkich
sektorach gospodarki.

Poprawka 35
Karlo Ressler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE773.205v01-00

Poprawka

2) Laczne dodatkowe potrzeby
inwestycyjne w Europie oszacowano w
raporcie Draghiego na 750-800 mld EUR
rocznie do 2030 r. Obejmuje to znaczng
kwotg na zielong i1 cyfrowg transformacijg.
Zapewnienie wystarczajacych inwestycji
publicznych i prywatnych ma kluczowe
znaczenie dla pobudzenia wzrostu
wydajnosci 1 osiggniecia celow Unii,
wykorzystania inwestycji prywatnych w
celu dekarbonizacji przemystu,
przyspieszenia w zakresie produkc;ji,
magazynowania 1 wdrazania czystej energii
oraz elektryfikacji, wzmocnienia potaczen
migdzysystemowych 1 sieci, rozwoju
zrébwnowazonych modeli biznesowych
opartych na obiegu zamknigtym,
wspierania zréownowazonej renowacji
budynkéw, rozwoju produkcji czystych
technologii, a takze technologii cyfrowych
1 ich rozpowszechniania we wszystkich
sektorach gospodarki.

Or. en

Poprawka

(Ca) W zwigzku 7 rosyjskq wojng
napastniczg przeciwko Ukrainie
konieczne jest zwigkszenie wydatkow
krajowych i europejskich, aby wzmocnié¢
europejskie zdolnosci obronne i wesprzeé
europejskq baze technologiczno-
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Poprawka 36
Marco Falcone, Fulvio Martusciello

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1320685PL.docx

przemystowq sektora obronnego (EDTIB).
Ostatnio Komisja przedstawita plan

» Gotowosé 20307, ktorego celem jest
znaczne zwigkszenie wydatkow Europy na
bezpieczenstwo i obrone. InvestEU
umozliwia operacje 7 zakresu
finansowania i inwestycji na rzecz,
rogwoju unijnego przemystu obronnego i
mobilnosci wojskowej, w tym wsparcie
finansowe dla malych i srednich
przedsiebiorstw (MSP) oraz spélek o
Sredniej kapitalizacji. Zwigkszenie kwoty
dostepnej w ramach odnosnych
segmentow umoZliwiloby wigksze wsparcie
z InvestEU dla tego kluczowego
priorytetu. Naleiy zbada¢ moZliwosé
skierowania zasobow 7 SAFE do modutu
panstw czlonkowskich programu
InvestEU, aby umozliwié wigksze
inwestycje w projekty w dziedzinie
obronnosci.

Or. en

Poprawka

(2a) Europa doswiadcza kryzysu
mieszkaniowego, na ktory sktadajg si¢
dwa problemy rynkowe: niedobor
przystepnych cenowo mieszkan i mieszkan
socjalnych oraz utrzymywanie sie deficytu
efektywnosci energetycznej. Wedtug
analizy przeprowadzonej przez grupe EBI
na samgq budowe i renowacje¢ potrzebne sq
inwestycje rzedu 300-400 mld EUR
rocznie. W zwigzku 7 tym Komisja
przedstawi pierwszy w historii europejski
plan na rzecz przystepnych cenowo
mieszkan i wspolpracuje 7 grupq EBI,
krajowymi bankami prorozwojowymi i
miedzynarodowymi instytucjami
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finansowymi w celu stworzenia
europejskiej platformy inwestycyjnej na
rzecg przystepnych cenowo i
grownowazionych miesgkan. Zwigkszenie
kwoty dostepnej w ramach segmentu
polityki dotyczgcego inwestycji
spolecznych i umiejetnosci umozliwitoby
wigksze wsparcie 7 InvestEU dla tych
wyzwan, przy jednoczesnym promowaniu
partnerstw publiczno-prywatnych i
wspolpracy miedzynarodowej, aby
skutecznie sprostaé tym wyzwaniom.

Or. en

Poprawka 37
Niels Fuglsang, Eero Heiniiluoma

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2a) Zmieniajgce si¢ srodowisko
bezpieczenstwa Unii wymaga pilnych i
strategicznych inwestycji w europejskq
baze technologiczno-przemystowq sektora
obronnego (EDTIB). W oparciu o ,,Plan
Gotowosci 2030” Komisji Europejskiej i
inicjatywy uzupelniajqce, takie jak
instrument na rzecz wimocnienia
europejskiego przemystu obronnego przez
zamowienia realizowane na zasadzie
wspolpracy (EDIRPA) i Program na rzecg
europejskiego przemystu obronnego
(EDIP), InvestEU powinien uruchomic
zwiekszone zasoby finansowe na rzecz
wsparcia rozwoju, skalowania i wdrazania
technologii obronnych. Komisja i jej
partnerzy wykonawczy powinni w
szezegolnosci Twigkszy¢ widocznosé i
dostepnos¢ instrumentow finansowania
dla MSP, spolek o sredniej kapitalizacji i
start-upow w tancuchu dostaw w sektorze
obronnym, w tym tych rozwijajgcych si¢ w
dziedzinie technologii podwojnego
zastosowania i nowych technologii
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Poprawka 38

przetomowych.

Or. en

Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy, Stine Bosse

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

AM\1320685PL.docx

Poprawka

(2a)  Europa doswiadcza kryzysu
mieszkaniowego, na ktory sktadajg si¢
dwa problemy rynkowe: niedobor
przystepnych cenowo mieszkan i mieszkan
socjalnych oraz utrzymywanie sig deficytu
efektywnosci energetycznej. Wedlug
analizy przeprowadzonej przez grupe EBI
na samgq budowe i renowacje¢ potrzebne sq
inwestycje rzedu 300-400 mld EUR
rocznie. W zwigzku 7 tym Komisja
przedstawi pierwszy w historii europejski
plan na rzecz przystgpnych cenowo
mieszkan i wspolpracuje z grupg EBI,
krajowymi bankami prorozwojowymi i
miedzynarodowymi instytucjami
finansowymi w celu stworzenia
europejskiej platformy inwestycyjnej na
rzecz przystepnych cenowo i
grownowazonych mieszkan.
Proporcjonalne zwigkszenie kwoty
dostepnej w ramach segmentu polityki
dotyczqcego inwestycji spolecznych i
umiejetnosci umozliwitoby wigksze
wsparcie 7 InvestEU dla tego kluczowego
priorytetu.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40
Damian Boeselager, Rasmus Nordqvist
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE773.205v01-00

PL

Poprawka

(2a)  Unia doswiadcza kryzysu
mieszkaniowego, na ktory sktadajg si¢
dwa utrzymujqce sie¢ problemy rynkowe:
chroniczny niedobor przystepnych cenowo
mieszkan oraz niewystarczajqcy wskaznik
renowacji zwiekszajqcych efektywnosé
energetyczng. Wedlug szacunkow Grupy
Europejskiego Banku Inwestycyjnego,
aby sprostaé tym wyzwaniom, potrzebne
sq inwestycje rzedu 300-400 mld EUR
rocznie. W odpowiedzi Komisja
uruchomita europejskq inicjatywe na
rzecz przystepnych cenowo mieszkan. W
tym kontekscie przystepne cenowo
projekty mieszkaniowe opracowane przez
podmioty o ograniczonym nastawieniu na
zysk oferujgce czynsze oparte na zasadach
zwrotu kosztow stanowiq istotny
instrument promowania spojnosci
spolecznej i zapewniania rzeczywistego
dostepu do odpowiednich mieszkan,
zgodnie 7 celami Europejskiego filaru
praw socjalnych.

Or. en

Poprawka

(2a) UE doswiadcza powazinego kryzysu
mieszkaniowego. Wedlug Eurostatu od
2010 r. do 2022 r. ceny mieszkan wzrosly
0 47 %, co pozbawilo wielu
Europejczykow dostepu do przystepnych
cenowo mieszkan. Ponadto 46 min
Europejczykow znajduje si¢ w sytuacji
ubostwa energetycznego.
Zapotrzebowanie na inwestycje promujgce
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przystepne cenowo i zrownowazone
mieszkania jest ogromne. Oczekuje sig, Ze
w ciggu najblizszych dwoch lat
paneuropejska platforma inwestycyjna
Komisji i grupy EBI na rzecz
przystepnych cenowo i zrownowazonych
mieszkan przeznaczy na inwestycje 10 mld
EUR. Potrzebne sq jednak dodatkowe
inwestycje, a zwigkszenie kwoty dostgpnej
w ramach segmentu dotyczgcego
inwestycji spotecznych i umiejetnosci
umoZliwitoby InvestEU pozwolitoby
InvestEU jeszcze bardziej przyczynic sie
do wypeltnienia tej luki.

Or. en

Poprawka 41

Eniké Gydri, Paolo Borchia, Jorge Martin Frias, Toma$ Kubin, Jaroslava Pokorna
Jermanova, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2a) Male i srednie przedsigbiorstwa
(MSP) sq fundamentem europejskiej
gospodarki. Znaczgco przycgyniajq sie do
innowacyjnosci, produktywnosci i wzrostu
gospodarczego. Stojq jednak w obliczu
coraz wigkszych wyzwan zwigzanych z
konkurencyjnoscig, w tym nadmiernej
biurokracji, wysokich cen energii,
niesprzyjajgcego otoczenia biznesowego i
utrudnionego dostepu do finansowania.
Bariery te powaznie ograniczajq ich
zdolnosé do zwigkszania skali dziatalnosci
i wprowadzania innowacji.

Or. en
Poprawka 42
Gerben-Jan Gerbrandy, Stine Bosse, Stéphanie Yon-Courtin
AM\1320685PL.docx 15/102 PE773.205v01-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2a) Zaleinosé¢ energetyczna od
importowanych paliw kopalnych stanowi
egzystencjalne zagroZenie dla gospodarki i
bezpieczenstwa. InvestEU odgrywa wazng
role w odblokowywaniu istotnych
inwestycji niezbednych do zapewnienia
przejscia na odnawialny, niezaleiny
system energetycziny.

Or. en

Poprawka 43
Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy, Stine Bosse

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2b) W zwigzku 7 rosyjskq wojng
napastniczg przeciwko Ukrainie
konieczne jest zwigkszenie wydatkow
krajowych i europejskich, aby wzmocnié
europejskie zdolnosci obronne i wesprzeé
europejskq baze technologiczno-
przemystowq sektora obronnego (EDTIB).
Ostatnio Komisja przedstawita plan

» Gotowosé 20307, majgcy na celu
znaczne zwigkszenie wydatkow Europy na
bezpieczenstwo i obrong. InvestEU
umozliwia operacje 7 zakresu
finansowania i inwestycji na rzecz
rozwoju unijnego przemystu obronnego i
mobilnosci wojskowej, w tym wsparcie
finansowe dla malych i Srednich
przedsiebiorstw (MSP) oraz spélek o
sredniej kapitalizacji. Proporcjonalne
zwigkszenie kwoty dostgpnej w ramach
odnosnych segmentow umozliwitoby
wigksze wsparcie z InvestEU dla tego
kluczowego priorytetu.
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Poprawka 44

Or. en

Eniké Gyéri, Paolo Borchia, Jorge Martin Frias, Toma$ Kubin, Jaroslava Pokorna

Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 45
Bruno Gongalves

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Fundusz InvestEU jest glownym
narzedziem na szczeblu UE stluzacym do
pozyskiwania finansowania publicznego i
prywatnego w celu wspierania szerokiego
zakresu priorytetow polityki Unii. Fundusz
InvestEU zapewnia — za posrednictwem
kompleksowej sieci partneroéw
wykonawczych, obejmujacej Europejski
Bank Inwestycyjny (EBI), Europejski
Fundusz Inwestycyjny (EFI), inne

AM\1320685PL.docx

17/102

Poprawka

(2b) Ze wzgledu na powaine wyzwania
zwiqzane 7 konkurencyjnosciq i
utrudniony dostep do finansowania dla
MSP nalezy zwiekszy¢ gwarancje
udzielang w ramach segmentu polityki
dotyczgcego MSP o co najmniej 50 %
dodatkowej gwarancji w wysokosci 2,5
mld EUR wprowadzonej niniejszym
rozporzgdzeniem. Takie zwigkszenie
Srodkéw powinno zapewni¢ MSP wsparcie
finansowe niezbedne do sprostania
wyzwaniom, wzrostu i przyczynienia si¢ do
konkurencyjnosci gospodarczej UE.

Or. en

Poprawka

3) Fundusz InvestEU jest glownym
narzedziem na szczeblu UE sluzacym do
pozyskiwania finansowania publicznego 1
prywatnego w celu wspierania szerokiego
zakresu priorytetow polityki Unii. Fundusz
InvestEU zapewnia — za posrednictwem
kompleksowej sieci partneréw
wykonawczych, obejmujacej Europejski
Bank Inwestycyjny (EBI), Europejski
Fundusz Inwestycyjny (EFI), inne
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PL

migdzynarodowe instytucje finansowe oraz
krajowe banki i instytucje prorozwojowe —
bardzo potrzebne finansowanie dzigki
swojej zdolnosci podziatu ryzyka. W
ocenie §rodokresowej InvestEU
podkreslono, ze gwarancje budzetowe sg z
natury efektywne z punktu widzenia
budzetu UE, i potwierdzono, ze program
skutecznie przyczynia si¢ do realizacji
zaktadanego celu, jakim jest uruchomienie
inwestycji, co powinno wywrze¢ znaczacy
wplyw na gospodarke realna.
Zatwierdzanie operacji z zakresu
finansowania 1 inwestycji w ramach
InvestEU w duzym stopniu
skoncentrowano jednak na poczatku
programu, wigc jezeli nie zostang podjete
zadne dziatania w celu rozwigzania tego
problemu, po 2025 r. moze nie by¢
mozliwo$ci dalszego zatwierdzania
niektorych produktow finansowych.

Poprawka 46
Angéline Furet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 3
Tekst proponowany przez Komisje

(3) Fundusz InvestEU jest glownym
narzedziem na szczeblu UE stluzacym do
pozyskiwania finansowania publicznego i
prywatnego w celu wspierania szerokiego
zakresu priorytetow polityki Unii. Fundusz
InvestEU zapewnia — za posrednictwem
kompleksowej sieci partnerow
wykonawczych, obejmujacej Europejski
Bank Inwestycyjny (EBI), Europejski

PE773.205v01-00

migdzynarodowe instytucje finansowe oraz
krajowe banki i instytucje prorozwojowe —
bardzo potrzebne finansowanie dzigki
swojej zdolnosci podziatu ryzyka. W
ocenie §rodokresowej InvestEU
podkreslono, ze gwarancje budzetowe sg z
natury efektywne z punktu widzenia
budzetu UE, i potwierdzono, ze program
skutecznie przyczynia si¢ do realizacji
zakladanego celu, jakim jest uruchomienie
inwestycji, co powinno wywrze¢ znaczacy
wplyw na gospodarke realng. Poniewaz
zatwierdzanie operacji z zakresu
finansowania 1 inwestycji w ramach
InvestEU w duzym stopniu
skoncentrowano jednak na poczatku
programu, w rezultacie — jezeli nie zostang
podjete zadne dziatania w celu rozwigzania
tego problemu — po 2025 r. moze nie by¢
mozliwo$ci dalszego zatwierdzania
niektorych produktow finansowych.
Wyniki te wskazujq, e obecne procedury
administracyjne nie stanowiq przeszkody
dla zatwierdzania w ramach programu, co
sugeruje, Ze wysitki na rzecz uproszczenia,
choé pozgdane, powinny byé starannie
ukierunkowane i nalezycie uzasadnione.

Or. en

Poprawka

3) Fundusz InvestEU jest gtownym
narzedziem na szczeblu UE stluzacym do
pozyskiwania finansowania publicznego i
prywatnego w celu wspierania szerokiego
zakresu priorytetow polityki Unii. Fundusz
InvestEU zapewnia — za posrednictwem
kompleksowe;j sieci partnerow
wykonawczych, obejmujacej Europejski
Bank Inwestycyjny (EBI), Europejski

AM\1320685PL.docx



Fundusz Inwestycyjny (EFI), inne
mig¢dzynarodowe instytucje finansowe oraz
krajowe banki i instytucje prorozwojowe —
bardzo potrzebne finansowanie dzieki
swojej zdolnos$ci podziatu ryzyka. W
ocenie Srodokresowej InvestEU
podkreslono, ze gwarancje budzetowe sg z
natury efektywne z punktu widzenia
budzetu UE, i potwierdzono, ze program
skutecznie przyczynia si¢ do realizacji
zaktadanego celu, jakim jest uruchomienie
inwestycji, co powinno wywrze¢ znaczacy
wpltyw na gospodarke realna.
Zatwierdzanie operacji g zakresu
finansowania i inwestycji w ramach
InvestEU w duiym stopniu
skoncentrowano jednak na poczqtku
programu, wiec jeZeli nie zostang podjete
Zadne dziatania w celu rozwigzania tego
problemu, po 2025 r. moze nie byé
moZzliwosci dalszego zatwierdzania
niektorych produktow finansowych.

Poprawka 47
Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Nalezy zwigkszyé i jeszcze
skuteczniej wykorzystywaé zdolnos¢
finansowa Funduszu InvestEU w
polaczeniu z zasobami, ktore zostang
udostepnione w ramach Europejskiego
Funduszu na rzecz Inwestycji
Strategicznych (EFIS) i innych
wczesniejszych instrumentow (instrument
dtuzny CEF 1 instrument dtuzny InnovFin)
wdrazanych przez grup¢ EBI. Takie
faczenie zasobéw moze zmniejszy¢
dochody budzetowe z wczesniejszych
instrumentoéw. Stworzytoby to jednak
rowniez mozliwo$¢ zwigkszenia gwarancji

AM\1320685PL.docx
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Fundusz Inwestycyjny (EFI), inne
mi¢dzynarodowe instytucje finansowe oraz
krajowe banki 1 instytucje prorozwojowe —
bardzo potrzebne finansowanie dzigki
swojej zdolnos$ci podziatu ryzyka. W
ocenie srédokresowej InvestEU
podkreslono, ze gwarancje budzetowe sg z
natury efektywne z punktu widzenia
budzetu UE, i potwierdzono, Zze program
skutecznie przyczynia si¢ do realizacji
zaktadanego celu, jakim jest uruchomienie
inwestycji, co powinno wywrze¢ znaczacy
wpltyw na gospodarke realng. Zwigkszenie
gwarancji budietowych spowoduje jednak
jedynie poglebienie potencjalnych dtugow
Unii Europejskiej.

Or. fr

Poprawka

4) Nalezy skuteczniej wykorzystywaé
zdolnos¢ finansowg funduszu InvestEU i
lepiej jq ukierunkowad, aby zajqcé sie
rzeczywistymi lukami inwestycyjnymi, w
szczegolnosci w regionach i sektorach, w
ktorych zidentyfikowano niedoskonatosci
rynku, w potaczeniu z zasobami, ktore
zostang udostepnione w ramach
Europejskiego Funduszu na rzecz
Inwestycji Strategicznych (EFIS) 1 innych
wczesniejszych instrumentdéw (instrument
dhuzny CEF 1 instrument dtuzny InnovFin)
wdrazanych przez grup¢ EBI. Takie
faczenie zasobow moze zmniejszy¢
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dla inwestycji strategicznych w
kluczowych obszarach priorytetowych
Unii, co powinno umozliwi¢ uruchomienie
dodatkowych inwestycji w wysokos$ci
okoto 25 mld EUR, i przyczynitoby si¢ do
wigkszej dywersyfikacji ryzyka, a zatem
nie zwigkszaloby znaczaco ryzyka dla
budzetu Unii.

Poprawka 48
Angéline Furet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4
Tekst proponowany przez Komisje

(4)  Nalezy zwigkszy¢ i jeszcze
skuteczniej wykorzystywac¢ zdolnos¢
finansowg Funduszu InvestEU w
potaczeniu z zasobami, ktore zostang
udostgpnione w ramach Europejskiego
Funduszu na rzecz Inwestycji
Strategicznych (EFIS) i innych
wczesniejszych instrumentéw (instrument
dtuzny CEF i instrument dluzny InnovFin)
wdrazanych przez grup¢ EBI. Takie
faczenie zasobow moze zmniejszy¢
dochody budzetowe z wczesniejszych
instrumentoéw. Stworzytoby to jednak
rowniez mozliwos¢ zwigkszenia gwarancji
dla inwestycji strategicznych w
kluczowych obszarach priorytetowych
Unii, co powinno umozliwi¢ uruchomienie
dodatkowych inwestycji w wysoko$ci
okoto 25 mld EUR, i przyczynitoby si¢ do
wiekszej dywersyfikacji ryzyka, a zatem
nie zwigkszatoby znaczgco ryzyka dla
budietu Unii.

PE773.205v01-00

dochody budzetowe z wczesniejszych
instrumentoéw. Stworzytoby to jednak
rowniez mozliwos¢ zwigkszenia gwarancji
dla inwestycji strategicznych w
kluczowych obszarach priorytetowych
Unii, co powinno umozliwi¢ uruchomienie
dodatkowych inwestycji w wysokos$ci
okoto 25 mld EUR, i przyczyniloby si¢ do
wiekszej dywersyfikacji ryzyka, a zatem
nie zwigkszatoby znaczaco ryzyka dla
budzetu Unii.

Or. en

Poprawka

(4)  Nalezy zwigkszy¢ 1 jeszcze
skuteczniej wykorzystywac¢ zdolnos¢
finansowa Funduszu InvestEU w
potaczeniu z zasobami, ktore zostang
udostgpnione w ramach Europejskiego
Funduszu na rzecz Inwestycji
Strategicznych (EFIS) i innych
wczesniejszych instrumentow (instrument
dtuzny CEF i instrument dtuzny InnovFin)
wdrazanych przez grup¢ EBI. Takie
faczenie zasobow moze zmniejszy¢
dochody budzetowe z wczesniejszych
instrumentoéw. Stworzytoby to jednak
rowniez mozliwos¢ zwigkszenia gwarancji
dla inwestycji strategicznych w
kluczowych obszarach priorytetowych
Unii, co powinno umozliwi¢ uruchomienie
dodatkowych inwestycji w wysokosci
okoto 25 mld EUR, i przyczynitoby si¢ do
wickszej dywersyfikacji ryzyka, a zatem
do wymozonego niesplacania poiyczek.

Or. fr
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Poprawka 49
Angéline Furet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

) Oczekuje sig, e dzigki zwigkszeniu
gwarancji UE o 2,5 mld EUR za pomocg
dodatkowych srodkoéw powracajgcych w
wysokosci 1 mld EUR oraz srodkow w
zakresie efektywnosci wdroZonych poprzez
polgczenie zdolnosci wczesniejszych
instrumentow g Funduszem InvestEU
moZzliwe bedzie uruchomienie
dodatkowych inwestycji w wysokosci
okoto 50 mld EUR. Wkiad finansowy
grupy EBI powinien by¢ proporcjonalnie
dostosowany do przydzielonego jej udziatu
w zwiekszonej gwarancji UE.

Poprawka 50
Niels Fuglsang, Eero Heiniiluoma

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Oczekuje si¢, ze dzigki zwiekszeniu
gwarancji UE o 2,5 mld EUR za pomoca
dodatkowych srodkow powracajacych w
wysokosci 1 mld EUR oraz §rodkow w
zakresie efektywnos$ci wdrozonych poprzez
potaczenie zdolno$ci wezesniejszych
instrumentow z Funduszem InvestEU
mozliwe begdzie uruchomienie
dodatkowych inwestycji w wysoko$ci
okoto 50 mld EUR. Wktad finansowy
grupy EBI powinien by¢ proporcjonalnie
dostosowany do przydzielonego jej udzialu
w zwigkszonej gwarancji UE.

AM\1320685PL.docx

Poprawka

skresla sie

Or. fr

Poprawka

%) Oczekuje si¢, ze dzigki zwiekszeniu
gwarancji UE o 2,5 mld EUR za pomoca
dodatkowych srodkow powracajacych w
wysokosci 1 mld EUR oraz §rodkow w
zakresie efektywnos$ci wdrozonych poprzez
potaczenie zdolno$ci wezesniejszych
instrumentow z Funduszem InvestEU
mozliwe bedzie uruchomienie
dodatkowych inwestycji w wysokosci
okoto 50 mld EUR. Wktad finansowy
grupy EBI powinien by¢ proporcjonalnie
dostosowany do przydzielonego jej udzialu
w zwigkszonej gwarancji UE. Ta
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Poprawka 51

dodatkowa zdolnos¢ inwestycyjna
powinna priorytetowo traktowaé sektory
strategiczne o zasadniczym znaczeniu dla
odpornosci i bezpieczenstwa Unii, w
szczegolnosci obronnosé, przestrzen
kosmiczng i technologie podwdjnego
zastosowania, odnawialne Zrodta energii i
efektywnosé energetyczng, zgodnie z
celami strategicznej autonomii Unii.

Or. en

Stine Bosse, Fabienne Keller, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5
Tekst proponowany przez Komisje

(5) Oczekuje sig, ze dzigki zwigkszeniu
gwarancji UE o 2,5 mld EUR za pomoca
dodatkowych §rodkéw powracajacych w
wysokosci I mld EUR oraz srodkow w
zakresie efektywnos$ci wdrozonych poprzez
polaczenie zdolnosci wczesniejszych
instrumentéw z Funduszem InvestEU
mozliwe begdzie uruchomienie
dodatkowych inwestycji w wysokosci
okoto 50 mld EUR. Wktad finansowy
grupy EBI powinien by¢ proporcjonalnie
dostosowany do przydzielonego jej udziatu
w zwigkszonej gwarancji UE.

Poprawka 52
Nils UsSakovs

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE773.205v01-00

22/102

Poprawka

(%) Oczekuje sig, ze dzigki zwiekszeniu
gwarancji UE o 4,75 mld EUR za pomoca
dodatkowych §rodkéw powracajacych w
wysokosci 1,9 mld EUR oraz srodkow w
zakresie efektywno$ci wdrozonych poprzez
polaczenie zdolnosci wczesniejszych
instrumentéw z Funduszem InvestEU
mozliwe bedzie uruchomienie
dodatkowych inwestycji w wysokosci
okoto 72,5 mld EUR. Wkiad finansowy
grupy EBI powinien by¢ proporcjonalnie
dostosowany do przydzielonego jej udziatu
w zwigkszonej gwarancji UE.
Orientacyjny podzial gwarancji UE
miedzy cztery segmenty polityki, jak
okreslono w zalgczniku I, zwigksza sie
proporcjonalnie do wzrostu gwarancji
UE.

Or. en
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Motyw 5
Tekst proponowany przez Komisje

(5) Oczekuje sie, ze dzieki zwiekszeniu
gwarancji UE o 2,5 mld EUR za pomoca
dodatkowych srodkow powracajacych w
wysokosci I mld EUR oraz §rodkow w
zakresie efektywnos$ci wdrozonych poprzez
potaczenie zdolno$ci wezesniejszych
instrumentow z Funduszem InvestEU
mozliwe begdzie uruchomienie
dodatkowych inwestycji w wysokosci
okoto 50 mld EUR. Wktad finansowy
grupy EBI powinien by¢ proporcjonalnie
dostosowany do przydzielonego jej udzialu
w zwiekszonej gwarancji UE.

Poprawka 53
Damian Boeselager, Rasmus Nordqyvist
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1320685PL.docx

Poprawka

&) Oczekuje si¢, ze dzigki zwiekszeniu
gwarancji UE o 3,625 mld EUR za pomoca
dodatkowych srodkow powracajacych w
wysokosci 1,45 mld EUR oraz §rodkéw w
zakresie efektywnos$ci wdrozonych poprzez
potaczenie zdolno$ci wezesniejszych
instrumentow z Funduszem InvestEU
mozliwe bedzie uruchomienie
dodatkowych inwestycji w wysokos$ci
okoto 72,3 mld EUR. Wktad finansowy
grupy EBI powinien by¢ proporcjonalnie
dostosowany do przydzielonego jej udzialu
w zwiekszonej gwarancji UE.

Or. en

Poprawka

(5a) W przeprowadzonej przez Komisje
ocenie Srodokresowej Programu InvestEU
podkreslono pozytywny wplyw Centrum
Doradztwa InvestEU na jakosé projektow.
Wydaje si¢ natomiast, Ze rola portalu
InvestEU byta bardziej ograniczona. Brak
widocznosci niektorych projektow
inwestycyjnych doprowadzit do utraty
moZzliwosci finansowania. NaleZy
wzmocni¢ interakcje miedzy roznymi
komponentami InvestEU oraz wdrozyé
ustrukturyzowany mechanizm informacji
zwrotnej migdzy portalem InvestEU,
Centrum Doradztwa InvestEU i Fundusz
InvestEU, aby portal mogt w pelni
odgrywad swojg role punktu
kontaktowego w zakreesie opracowywania
i finansowania projektow. Partnerzy
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wykonawczy i doradczy powinni wnies¢
wkilad w ten mechanizm informacji
zwrotnej, dzielgc si¢ swoim
doswiadczeniem i ocenq projektow
inwestycyjnych. Ponadto, poniewaz te
ustugi doradcze sq szczegdlnie prrydatne
w nowych i zloZonych obszarach, takich
Jjak przystepne cenowo mieszkania
socjalne i obrona, wlasciwe bytoby
wykorzystanie srodkoéw powracajgcych w
wysokosci 200 min EUR na zwigkszenie
kwoty udostepnionej na takie ustugi.

Or. en

Poprawka 54
Marco Falcone, Fulvio Martusciello

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(5a) Aby zmaksymalizowaé efektywnosé
budzetowq przy jednoczesnym zachowaniu
ostroznego zarzqdzania ryzykiem, poziom
ufnosci stosowany do obliczania strat w
calym okresie ycia w ramach InvestEU
nalegy ustali¢ na poziomie 90 % wartosci
zagrozonej (VaR). Poziom ten jest spojny z
metodykq stosowangq ju? w odniesieniu do
gwarancji w ramach polityki zewnetrznej
Unii i w Swietle zaobserwowanych
dotychczas danych dotyczgcych wynikow
portfela zapewnia odpowiedni margines
bezpieczenstwa dla budzetu Unii.
Dostosowanie InvestEU do poziomu
ufnosci wynoszqcego 90 % uwolnitoby
zdolnosé tworzenia rezerw, a tym samym
umozliwiloby przeprowadzenie wigkszej
liczby operacji finansowych i
inwestycyjnych wspierajqgcych strategiczne
priorytety Unii.

Or. en
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Uzasadnienie

Obnizenie poziomu ufnosci z 95 % do 90 % dostosowuje InvestEU do innych unijnych
systemow gwarancji, uwalnia ograniczone zasoby budzetowe zablokowane w nadwyzce
rezerw i zwigksza skutecznos¢ programu, nie zwigkszajqc znaczqco ryzyka rezydualnego dla
budzetu UE.

Poprawka 55
Denis Nesci, Ruggero Razza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(5a) Aby zmaksymalizowaé efektywnosé
budzetowq przy jednoczesnym zachowaniu
ostroznego zarzqdzania ryzykiem, poziom
ufnosci stosowany do obliczania strat w
calym okresie Zycia w ramach InvestEU
nalegy ustali¢ na poziomie 90 % wartosci
zagrozonej (VaR). Poziom ten jest spojny 7
metodykq stosowangq juz w odniesieniu do
gwarancji w ramach polityki zewnetrznej
Unii i — w swietle zaobserwowanych
dotychczas danych dotyczgcych wynikow
portfela — zapewnia odpowiedni
margines bezpieczenstwa dla budzetu
Unii. Dostosowanie InvestEU do poziomu
ufnosci wynoszqcego 90 % uwolnitoby
zdolnos¢ tworzenia rezerw, a tym samym
umozliwiloby przeprowadzenie wigkszej
liczby operacji finansowych i
inwestycyjnych wspierajqgcych strategiczne
priorytety Unii.

Or. en

Poprawka 56
Marco Falcone, Fulvio Martusciello

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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(5a) Ustugi doradcze InvestEU
odgrywajg kluczowq role w
opracowywaniu listy przygotowywanych
projektow, zwlaszcza w nowych i
ztoZonych obszarach, takich jak
przystgpne cenowo mieszkania socjalne
czy obronnosé. Ustugi te naleiy wzmocnié
w regionach najbardziej oddalonych i na
wyspach, ktore stojg w obliczu
szczegolnych wyzwan wynikajqgcych z ich
wyspiarskiego charakteru, takich jak
izolacja geograficzna i ograniczone
zdolnosci administracyjne. Wiasciwe
byloby zatem wykorzystanie 100 min EUR
ze srodkow powracajgcych, aby zwiekszyé
fundusze dostepne na takie ustugi, przy
czym priorytetowo naleZy potraktowaé
obszary wyspiarskie i regiony znajdujgce
sie w najtrudniejszej sytuacji.

Or. en

Poprawka 57
Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy, Stine Bosse

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(5a) Ustugi doradcze InvestEU
odgrywajg wazing rolg w opracowywaniu
listy przygotowywanych projektow. Te
ustugi doradcze sq szczegolnie przydatne
w nowych i zloZonych obszarach, takich
Jjak przystepne cenowo mieszkania
socjalne i zrownowazone mieszkania,
grownowazona infrastruktura i sieci oraz
obronnosé. Wtasciwe byloby zatem
wykorzystanie 100 min EUR ze srodkow
powracajqcych, aby zwigkszy¢
udostepniong kwote, proporcjonalnie
wspierajqc inicjatywy doradcze w ramach
czterech segmentow polityki InvestEU, a
takie w ramach
miedzysektorowego/horyzontalnego
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Poprawka 58
Nils USakovs

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59
Marco Falcone, Fulvio Martusciello

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw S b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1320685PL.docx

komponentu doradczego.

Or. en

Poprawka

(5a) Ustugi doradcze InvestEU
odgrywajg wazng rolg w opracowywaniu
listy przygotowywanych projektow. Te
ustugi doradcze sq szczegolnie przydatne
w nowych i zloZonych obszarach, takich
Jjak przystepne cenowo mieszkania
socjalne czy obronnosé. Wiasciwe byloby
zatem wykorzystanie 200 min EUR
srodkow powracajgcych w celu
zwigkszenia kwoty udostgpnionej na takie
ustugi.

Or. en

Poprawka

(5b) Aby promowac zrownowazony
rozwdj terytorialny i zmniejszaé
dysproporcje regionalne, nalezy wzmocni¢
ustugi doradcze InvestEU, ze szczegdlnym
uwzglednieniem regionow stabiej
rozwinigtych, w tym regionow najbardziej
oddalonych i wysp, ktore charakteryzujg
si¢ ograniczonymi zdolnosciami
administracyjnymi i w zakresie projektow.
W tym kontekscie kluczowe znaczenie ma
strategiczne wsparcie dla przygotowania

27/102 PE773.205v01-00
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Poprawka 60
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 6
Tekst proponowany przez Komisje

(6)  Aby zwigkszy¢ atrakcyjnosé
modutu panstw cztonkowskich w ramach
Funduszu InvestEU, panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ wnoszenia
wkladu réwniez w sposdb w pelni
finansowany za posrednictwem
instrumentu finansowego InvestEU, opréocz
istniejgcej mozliwosci wniesienia wktadu
na rzecz gwarancji UE. Wsparcie z
instrumentu finansowego InvestEU
powinno by¢ w miar¢ mozliwosci
wdrazane zgodnie z tymi samymi
zasadami, ktore stosuje si¢ do gwarancji
UE. Dzi¢ki instrumentowi finansowemu
InvestEU panstwa cztonkowskie spoza
strefy euro moglyby skuteczniej czerpac
korzy$ci z programu InvestEU w
kategoriach finansowych ze wzgledu na
mozliwo$¢ wdrazania tego instrumentu w
ich wlasnej walucie.

PE773.205v01-00

projektow inwestycyjnych w sektorach
waznych spolecznie, takich jak przystgpne
cenowo mieszkania socjalne, ktorych
strukturalnie brakuje. Ukierunkowane
wzmocnienie ustug pomocy technicznej w
tych obszarach znaczqco przyczyni sig do
przezwycieienia roznic terytorialnych i
wesprze spojnosc gospodarczq, spoleczng i
terytorialng Unii.

Or. en

Poprawka

(6)  Aby zwigkszy¢ atrakcyjnos¢
modutu panstw cztonkowskich w ramach
Funduszu InvestEU, panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ wnoszenia
wkladu rowniez w sposdb w pelni
finansowany za posrednictwem
instrumentu finansowego InvestEU, opréocz
istniejgcej mozliwosci wniesienia wktadu
na rzecz gwarancji UE. Wsparcie z
instrumentu finansowego InvestEU
powinno by¢ w miar¢ mozliwosci
wdrazane zgodnie z tymi samymi
zasadami, ktdre stosuje si¢ do gwarancji
UE. Dzi¢ki instrumentowi finansowemu
InvestEU panstwa cztonkowskie spoza
strefy euro moglyby skuteczniej czerpac
korzy$ci z programu InvestEU w
kategoriach finansowych ze wzgledu na
mozliwo$¢ wdrazania tego instrumentu w
ich wlasnej walucie. Instrument finansowy
InvestEU powinien rowniez stanowi¢
dodatkowg zachete do odpowiedzialnego
Zwigkszania gotowosci partnerow
wykonawczych do podejmowania ryzyka
przez umozliwienie wsparcia dla
inwestycji quasi- i posrednio kapitatowych
oraz dtugu podporzgdkowanego w sposob
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Poprawka 61

finansowany, przyczyniajqc si¢ tym
samym do przyciggania kapitalu
prywatnego.

Or. en

Eniké Gyéri, Paolo Borchia, Jorge Martin Frias, Tomas Kubin, Jaroslava Pokorna

Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwigkszy¢ atrakcyjnos$c
modutu panstw cztonkowskich w ramach
Funduszu InvestEU, panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ wnoszenia
wktadu rowniez w sposob w petni
finansowany za posrednictwem
instrumentu finansowego InvestEU, oprocz
istniejacej mozliwosci wniesienia wktadu
na rzecz gwarancji UE. Wsparcie z
instrumentu finansowego InvestEU
powinno by¢ w miar¢ mozliwosci
wdrazane zgodnie z tymi samymi
zasadami, ktore stosuje si¢ do gwarancji
UE. Dzi¢ki instrumentowi finansowemu
InvestEU panstwa cztonkowskie spoza
strefy euro mogtyby skuteczniej czerpac
korzysci z programu InvestEU w
kategoriach finansowych ze wzgledu na
mozliwo$¢ wdrazania tego instrumentu w
ich wlasnej walucie.

Poprawka 62

Poprawka

(6) Aby zwigkszy¢ atrakcyjnos$c
modutu panstw cztonkowskich w ramach
Funduszu InvestEU, panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ wnoszenia
wktadu rowniez w sposéb w pelni
finansowany, z funduszy objetych
zarzgdzaniem dzielonym, 7 Instrumentu
na rzecz Odbudowy i Zwigkszania
Odpornosci lub 7 zasobow panstw
czlonkowskich, za posrednictwem
instrumentu finansowego InvestEU, oprocz
istniejacej mozliwosci wniesienia wktadu
na rzecz gwarancji UE. Wsparcie z
instrumentu finansowego InvestEU
powinno by¢ w miar¢ mozliwosci
wdrazane zgodnie z tymi samymi
zasadami, ktore stosuje si¢ do gwarancji
UE. Dzi¢ki instrumentowi finansowemu
InvestEU panstwa cztonkowskie spoza
strefy euro mogtyby skuteczniej czerpac
korzysci z programu InvestEU w
kategoriach finansowych ze wzgledu na
mozliwos¢ wdrazania tego instrumentu w
ich wlasnej walucie.

Or. en

Stine Bosse, Fabienne Keller, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 6
Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwigkszy¢ atrakcyjnosé
modutu panstw cztonkowskich w ramach
Funduszu InvestEU, panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ wnoszenia
wktadu rowniez w sposob w petni
finansowany za posrednictwem
instrumentu finansowego InvestEU, oprocz
istniejgcej mozliwosci wniesienia wktadu
na rzecz gwarancji UE. Wsparcie z
instrumentu finansowego InvestEU
powinno by¢ w miar¢ mozliwosci
wdrazane zgodnie z tymi samymi
zasadami, ktore stosuje si¢ do gwarancji
UE. Dzigki instrumentowi finansowemu
InvestEU panstwa cztonkowskie spoza
strefy euro moglyby skuteczniej czerpac
korzy$ci z programu InvestEU w
kategoriach finansowych ze wzgledu na
mozliwo$¢ wdrazania tego instrumentu w
ich wlasnej walucie.

Poprawka 63

Poprawka

(6) Aby zwigkszy¢ atrakcyjnosé
modutu panstw cztonkowskich w ramach
Funduszu InvestEU, panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ wnoszenia
wkladu réwniez w sposdb w pelni
finansowany za posrednictwem
instrumentu finansowego InvestEU, oprocz
istniejgcej mozliwosci wniesienia wktadu
na rzecz gwarancji UE. Wsparcie z
instrumentu finansowego InvestEU
powinno by¢ w miar¢ mozliwosci
wdrazane zgodnie z tymi samymi
zasadami, ktdre stosuje si¢ do gwarancji
UE oraz z pelnym poszanowaniem
uczciwej konkurencji i integralnosci
rynku wewnetrznego. Dzigki
instrumentowi finansowemu InvestEU
panstwa czlonkowskie spoza strefy euro
moglyby skuteczniej czerpac korzysci z
programu InvestEU w kategoriach
finansowych ze wzgledu na mozliwos$¢
wdrazania tego instrumentu w ich wlasnej
walucie.

Or. en

Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy, Stine Bosse

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE773.205v01-00

Poprawka

(6a) Mozliwe jest polgczenie kwot
przydzielonych do modutu panstw
czlonkowskich z zasobami w ramach
modutu unijnego w strukturze
warstwowej, aby zapewnic lepsze pokrycie
ryzyka, w szczegolnosci z transzq
pierwszej straty pokrywang ze srodkow
krajowych. Panstwa czlonkowskie

AM\1320685PL.docx



Poprawka 64
Damian Boeselager, Rasmus Nordqvist
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 65
Marco Falcone, Fulvio Martusciello

AM\1320685PL.docx

powinny dokladniej zbadad t¢ moZliwosé,
aby uruchomié wiekszq liczbe inwestycji w
obszarach strategicznych. Aby zapewnié
spojnosé z celami Programu InvestEU,
takie polgczenia powinny by¢ scisle
zgodne 7 zasadami unijnej wartosci
dodanej, uczciwej konkurencji i
integralnosci rynku wewnetrznego oraz w
stosownych przypadkach powinny
wspierac wspolprace transgraniczng.

Or. en

Poprawka

(6a) Nowe instrumenty finansowe
InvestEU powinny by¢ zgodne 7 zasadami
unijnej wartosci dodanej, uczciwej
konkurencji i integralnosci rynku
wewnetrznego oraz w stosownych
przypadkach powinny wspieraé
wspolprace transgraniczng. Powinny
rowniez stanowic¢ dodatkowgq zachete do
odpowiedzialnego wigkszania gotowosci
partnerow wykonawczych do
podejmowania ryzyka przez umozliwienie
wsparcia dla inwestycji quasi- i posrednio
kapitatowych oraz diugu
podporzgdkowanego w sposob
finansowany, przyczyniajqc sie tym
samym do przyciggania kapitatu
prywatnego.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(6a)  Panstwa czlonkowskie powinny
mie¢ moZliwosé tgczenia wlasnych
zasobow 7 modulem unijnym, tak aby
wkiad krajowy pokrywal transze pierwszej
straty, natomiast modul gwarancji unijnej
InvestEU zapewnial gorng warstwe
pokrycia ryzyka. Ta struktura podziatu
ryzyka zwigksza diwignie finansowg,
chroni budZet Unii i uruchamia
dodatkowy kapital prywatny, przy
jednoczesnym petnym poszanowaniu
unijnej wartosci dodanej, uczciwej
konkurencji i integralnosci rynku
wewnetrznego.

Or. en

Uzasadnienie

Umozliwienie formalnego podziatu pierwszej / drugiej straty miedzy zasobami panstw
czlonkowskich a gwarancjq UE zwielokrotnia wpltyw obu pul srodkow. Transza krajowa
dziata jako bufor, ograniczajgc przewidywane straty dla budzetu Unii, natomiast gwarancja
InvestEU zwigksza zdolnosé inwestycyjng. Model ten jest juz standardem w wielu
instrumentach finansowania mieszanego i zacheci wiecej panstw cztonkowskich, aby
przekazywaly dodatkowe fundusze na projekty strategiczne — bez naruszania ograniczen

budzetowych.

Poprawka 66
Denis Nesci, Ruggero Razza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE773.205v01-00
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Poprawka

(6a) Panstwa czlonkowskie powinny
mie¢ moZliwosé tgczenia swojej gwarancji
gz modutem unijnym, tak aby wklad
krajowy pokrywal transze pierwszej straty,
natomiast modul gwarancji unijnej
InvestEU zapewnial dodatkowe pokrycie
ryzyka. Ta struktura podziatu ryzyka
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zwieksza diwignie finansowgq, chroni
budzet Unii i uruchamia dodatkowy
kapital prywatny, przy jednoczesnym
pelnym poszanowaniu unijnej wartosci
dodanej, uczciwej konkurencji i
integralnosci rynku wewnetrznego.

Or. en

Poprawka 67
Jonas Fernandez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(7) Zgodnie 7 ogolnym celem skresla si¢
uproszczenia, jakim jest zmniejszenie
obcigienia administracyjnego dla
odbiorcow koncowych, posrednikow
finansowych i partnerow wykonawczych,
naleZy w stosownych przypadkach
zlagodzi¢ wymogi sprawozdawcze, w tym
wymogi dotyczqce kluczowych
wskaznikow efektywnosci i
monitorowania, w szczegolnosci wymogi
majgce wplyw na male przedsiebiorstwa i
operacje realizowane na matq skale.
NalezZy zmienié zakres stosowania
definicji MSP w taki sposéb, aby w miare
moZzliwosci wyeliminowaé jej zloZonosé.
Szczegolng uwage naleiy zwrocié na
przedsiebiorstwa gospodarki spolecznej i
instytucje mikrofinansowe.

Or. en

Poprawka 68
Stine Bosse, Fabienne Keller, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7
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PL

Tekst proponowany przez Komisje

(7)  Zgodnie z ogdlnym celem
uproszczenia, jakim jest zmniejszenie
obcigzenia administracyjnego dla
odbiorcéw koncowych, posrednikow
finansowych 1 partnerow wykonawczych,
nalezy w stosownych przypadkach
ztagodzi¢ wymogi sprawozdawcze, w tym
wymogi dotyczace kluczowych
wskaznikow efektywnosci 1
monitorowania, w szczegolnosci wymogi
majace wpltyw na mate przedsigbiorstwa i
operacje realizowane na matg skale. Nalezy
zmienic zakres stosowania definicji MSP
w taki sposob, aby w miare mozliwosci
wyeliminowad jej zloZonosé¢. Szczegdlng
uwage nalezy zwroci¢ na przedsigbiorstwa
gospodarki spotecznej 1 instytucje
mikrofinansowe.

Poprawka 69
Bruno Gongalves

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Zgodnie z ogdlnym celem
uproszczenia, jakim jest zmniejszenie
obcigzenia administracyjnego dla
odbiorcow koncowych, posrednikow
finansowych 1 partneréw wykonawczych,
nalezy w stosownych przypadkach
ztagodzi¢ wymogi sprawozdawcze, w tym
wymogi dotyczqce kluczowych
wskaznikow efektywnosci i
monitorowania, w szczegolnosci wymogi
majace wpltyw na mate przedsigbiorstwa i
operacje realizowane na matg skale. NaleZy
zmieni¢ zakres stosowania definicji MSP

PE773.205v01-00

34/102

Poprawka

(7)  Zgodnie z ogdlnym celem
uproszczenia, jakim jest zmniejszenie
obcigzenia administracyjnego dla
odbiorcéw koncowych, posrednikow
finansowych 1 partnerow wykonawczych,
nalezy w stosownych przypadkach
ztagodzi¢ wymogi sprawozdawcze, w tym
wymogi dotyczace kluczowych
wskaznikow efektywnosci i
monitorowania, w szczegolnosci wymogi
majace wpltyw na mate przedsigbiorstwa i
operacje realizowane na matg skale. Do
obecnej definicji MSP nalezy wprowadzi¢
pewng elastycznosé, aby zmniejszyé
obcigienia administracyjne i niepotrzebne
komplikacje, a jednoczesnie zapewnié, Ze
program realizuje swoje cele i jest
rzetelnie oceniany. Szczegdlng uwage
nalezy zwréci¢ na przedsigbiorstwa
gospodarki spotecznej 1 instytucje
mikrofinansowe.

Or. en

Poprawka

(7 Zgodnie z ogdlnym celem
uproszczenia, jakim jest zmniejszenie
obcigzenia administracyjnego dla
odbiorcow koncowych, posrednikow
finansowych 1 partneréw wykonawczych,
nalezy w stosownych przypadkach
ztagodzi¢ wymogi sprawozdawcze, w
szczegbdlnosci wymogi majace wplyw na
mate przedsiebiorstwa i operacje
realizowane na matg skale, a takie zwrocié¢
szczegolng uwage na przedsiebiorstwa
gospodarki spolecznej i instytucje
mikrofinansowe. Tymczasowe i
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w taki sposob, aby w miar¢ mozliwosci
wyeliminowac jej ztozono$¢. Szczegdlng
uwage nalezy zwrocié na przedsigbiorstwa
gospodarki spolecznej i instytucje
mikrofinansowe.

Poprawka 70
Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 7
Tekst proponowany przez Komisje

(7)  Zgodnie z og6lnym celem
uproszczenia, jakim jest zmniejszenie
obcigzenia administracyjnego dla
odbiorcow koncowych, posrednikoéw
finansowych 1 partnerow wykonawczych,
nalezy w stosownych przypadkach
ztagodzi¢ wymogi sprawozdawcze, w tym
wymogi dotyczace kluczowych
wskaznikow efektywnosci i
monitorowania, w szczegolnosci wymogi
majace wpltyw na male przedsigbiorstwa i
operacje realizowane na matg skale.
Nalezy zmieni¢ zakres stosowania definicji
MSP w taki sposob, aby w miare
mozliwo$ci wyeliminowac jej ztozonos¢.
Szczegbdlng uwage nalezy zwrdci¢ na
przedsigbiorstwa gospodarki spotecznej i
instytucje mikrofinansowe.
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dostosowane stosowanie definicji MSP w
taki sposdb, aby w miar¢ mozliwosci
wyeliminowac jej ztozonos$¢, powinno byé
moZliwe w przypadku operacji
obejmujgcych catkowite wsparcie
finansowe ponizej progu 100 000 EUR,
bez pozbawiania partnerow
wykonawczych mozliwosci wracania si¢ o
informacje na temat struktury wlasnosci
MSP do celéw obliczania liczby
pracownikow.

Or. en

Poprawka

(7)  Zgodnie z ogdlnym celem
uproszczenia, jakim jest zmniejszenie
obcigzenia administracyjnego dla
odbiorcéw koncowych, posrednikow
finansowych 1 partnerow wykonawczych,
nalezy w stosownych przypadkach
ztagodzi¢ wymogi sprawozdawcze, w tym
wymogi dotyczace kluczowych
wskaznikow efektywnosci i
monitorowania, w szczegolnosci wymogi
majace wpltyw na mate przedsigbiorstwa i
operacje realizowane na matg skale.
Nalezy zmieni¢ zakres stosowania definicji
MSP w taki sposob, aby w miare
mozliwo$ci wyeliminowac jej ztozonos¢.
Szczegbdlng uwage nalezy zwrocic na
przedsigbiorstwa gospodarki spotecznej i
instytucje mikrofinansowe. Nalezy zadbaé
o to, aby uproszczenie nie doprowadzito
do utraty rozliczalnosci, zwlaszcza w
przypadku operacji o wysokich poziomach
gwarancji publicznych.

Or. en
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Poprawka 71
Damian Boeselager, Rasmus Nordqvist
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Zgodnie z ogdlnym celem
uproszczenia, jakim jest zmniejszenie
obcigzenia administracyjnego dla
odbiorcow koncowych, posrednikow
finansowych 1 partneréw wykonawczych,
nalezy w stosownych przypadkach
ztagodzi¢ wymogi sprawozdawcze, w tym
wymogi dotyczace kluczowych
wskaznikow efektywnosci 1
monitorowania, w szczegolnosci wymogi
majgce wpltyw na male przedsigbiorstwa 1
operacje realizowane na malg skale. Nalezy
zmieni¢ zakres stosowania definicji MSP
w taki sposob, aby w miare mozliwosci
wyeliminowac jej zloZonosé. Szczegdlng
uwage nalezy zwrdci¢ na przedsigbiorstwa
gospodarki spotecznej 1 instytucje
mikrofinansowe.

Poprawka 72
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje
(7) Zgodnie z ogdlnym celem
uproszczenia, jakim jest zmniejszenie

obcigzenia administracyjnego dla
odbiorcéw koncowych, posrednikow

PE773.205v01-00
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Poprawka

(7 Zgodnie z ogdlnym celem
uproszczenia, jakim jest zmniejszenie
obcigzenia administracyjnego dla
odbiorcow koncowych, posrednikow
finansowych 1 partneréw wykonawczych,
nalezy w stosownych przypadkach
ztagodzi¢ wymogi sprawozdawcze, w tym
wymogi dotyczace kluczowych
wskaznikow efektywnosci 1
monitorowania, w szczegolnosci wymogi
majgce wpltyw na male przedsigbiorstwa 1
operacje realizowane na matg skale, przy
jednoczesnym zapewnieniu, ;e program
realizuje swoje cele i jest rzetelnie
oceniany. Szczegolng uwage nalezy
zwrdci¢ na przedsigbiorstwa gospodarki
spolecznej 1 instytucje mikrofinansowe.
Uproszczenie mozna by w przyszlosci
ulepszy¢ przez wprowadzenie listy
standardowych, wstepnie zatwierdzonych
aktywow.

Or. en

Poprawka

(7) Zgodnie z ogdlnym celem
uproszczenia, jakim jest zmniejszenie
obcigzenia administracyjnego dla
odbiorcow koncowych, posrednikow
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finansowych 1 partneréw wykonawczych,
nalezy w stosownych przypadkach
ztagodzi¢ wymogi sprawozdawcze, w tym
wymogi dotyczace kluczowych
wskaznikow efektywnosci 1
monitorowania, w szczegolnosci wymogi
majgce wpltyw na male przedsiebiorstwa 1
operacje realizowane na matg skale.
Nalezy zmienic¢ zakres stosowania
definicji MSP w taki sposéb, aby w miare
moZzliwosci wyeliminowaé jej zloZonosé.
Szczegolng uwage nalezy zwrocié na
przedsiebiorstwa gospodarki spolecznej i
instytucje mikrofinansowe.

Poprawka 73
Damian Boeselager, Rasmus Nordqyvist
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1320685PL.docx

finansowych 1 partneréw wykonawczych,
nalezy znacznie ztagodzi¢ wymogi
sprawozdawcze, w tym wymogi dotyczace
kluczowych wskaznikéw efektywnosci i
monitorowania, w szczegolnosci wymogi
majace wpltyw na mate przedsigbiorstwa i
operacje realizowane na matg skale.
Nalezy zwolnié posrednikow
otrzymujgcych finansowanie w wysokosci
ponizej 500 000 EUR 7 wymogow
sprawozdawczych dotyczgcych
kluczowych wskaZnikow efektywnosci i
monitorowania. Nalezy zmienic zakres
stosowania definicji MSP w taki sposéb,
aby wyeliminowac jej ztoZonos¢.

Or. en

Poprawka

(7a) W dniu 18 kwietnia 2019 r.
Komisja oglosita, Ze ,,[b]ez uszczerbku dla
prerogatyw Rady we wdraZaniu paktu
stabilnosci i wzrostu jednorazowe wkitady
panstw cztonkowskich — dokonane przez
panstwo czlonkowskie albo krajowe banki
prorozwojowe sklasyfikowane w sektorze
instytucji rzgdowych i samorzgdowych lub
dzialajgce w imieniu panstwa
czlonkowskiego — na rzecz tematycznych
lub wielokrajowych platform
inwestycyjnych — powinny co do zasady
by¢ uznawane za dziatania jednorazowe
w rozumieniu art. 5 ust. 1iart. 9 ust. 1
rozporzgdzenia Rady nr 1466/97/WE (13)
oraz art. 3 ust. 4 rogporzgdzenia Rady
(WE) nr 1467/97 (14). Ponadto, bez
uszczerbku dla prerogatyw Rady we
wdraZaniu paktu stabilnosci i wzrostu,
Komisja rozwazy, w jakim stopniu —
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w kontekscie komunikatu Komisji

w sprawie elastycznosci — Program
InvestEU, jako instrument bedgcy
nastepcq EFIS, mozna potraktowaé tak
samo jak EFIS w odniesieniu do
Jjednorazowych wkltadow wnoszonych
przez panstwa czlonkowskie w postaci
srodkow pienieinych w celu
sfinansowania dodatkowej kwoty
gwarancji UE na potrzeby modutu
panstwa czlonkowskiego”. ChociaZ nowe
ramy zarzgdzania gospodarczego weszly w
Zycie 30 kwietnia 2024 r., wktady panstw
czlonkowskich nalegy traktowad jako
srodki jednorazowe.

Or. en

Poprawka 74
Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy, Stine Bosse

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(7a)  Niniejsze rozporzqdzenie powinno
zostac uzupelnione o dalsze srodki o
charakterze nieustawodawczym, ktore ma
podjgé Komisja i ktore majg na celu
uproszczenie, np. zmniejszenie
czestotliwosci sktadania sprawozdan z
postepow przez partnerow wykonawczych.
Te srodki upraszczajgce nie powinny
podwazaé jakosci danych otrzymywanych
od ostatecznych odbiorcow ani zdolnosci
do skutecznego monitorowania i oceny
ogolnych wynikow programu, w
szezegolnosci jego wkltadu w realizacje
unijnych celow klimatycznych,
energetycznych i spolecznych.

Or. en

Poprawka 75
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Marco Falcone, Fulvio Martusciello

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 76

Poprawka

(7a)  Niniejsze rozporzqdzenie powinno
zostac uzupelnione o dalsze srodki o
charakterze nieustawodawczym, ktore ma
podjgé Komisja i ktore majg na celu
uproszczenie, np. zmniejszenie
czestotliwosci sktadania sprawozdan z
postepow przez partnerow wykonawczych.
Bez wzgledu na te dzialania nie powinny
one ostabia¢ skutecznosci mechanizmow
audytu i monitorowania niezbednych do
zapewnienia zgodnosci z celami polityki
Unii.

Or. en

Eniké Gyéri, Paolo Borchia, Jorge Martin Frias, Tomas§ Kubin, Jaroslava Pokorna

Jermanova, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1320685PL.docx

Poprawka

(7a)  Partnerzy wykonawczy powinni
uwzgledniaé zasade proporcjonalnosci w
odniesieniu do MSP, w szczegdlnosci
przez dostosowanie wymogow dotyczgcych
dokumentacji i kryteriow oceny w swietle
ich zdolnosci administracyjnych. Bez
uszczerbku dla wymogow prawnych,
MSP, ktore sktadajq wniosek po raz
pierwszy, powinny rownieZ korgystac z
prawa do skorygowania istotnych bledow
w rozsqdnym terminie przed ostatecznym
odrzuceniem wniosku.

Or. en
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Poprawka 77
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(7a) Komisja powinna zbadaé dalsze
srodki o charakterze nieustawodawczym,
aby uproscié¢ system InvestEU,
gwiekszajgc tym samym jego atrakcyjnosé,
a ostatecznie jego absorpcje i skutecznosé.

Or. en

Poprawka 78
Marco Falcone, Fulvio Martusciello

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(7b)  Wazne jest, aby procedury
dotyczqce pomocy panstwa majgce
zastosowanie do operacji wspieranych w
ramach InvestEU byly proporcjonalne,
przewidywalne i skuteczne. W tym
kontekscie istotne jest rowniez, aby
Komisja zbadala wszystkie dostgpne
moZzliwosci uproszczenia i prryspieszenia
ocen pomocy panstwa, skuteczniej
wykorzystujgc zasade zgodnosci
rynkiem. Ponadto w stosownych
przypadkach Komisja powinna w
odpowiednim czasie przedstawic jasne
wytyczne oraz dalej usprawniaé
stosowanie zasad pomocy panstwa do
krajowych instrumentow finansowych.

Or. en
Poprawka 79
Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar, Stine Bosse
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 80
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 8
Tekst proponowany przez Komisje

(8) Nalezy rowniez ograniczy¢
czestotliwos¢ 1 zakres sprawozdan w
odniesieniu do programu InvestEU i jego
poprzednika — programu EFIS.

Poprawka 81

Poprawka

(7b)  Wazne jest, aby procedury
dotyczgce pomocy panstwa majgce
zastosowanie do operacji wspieranych w
ramach InvestEU byly proporcjonalne,
przewidywalne i zoptymalizowane.
Ponadto w stosownych przypadkach
Komisja powinna w odpowiednim czasie
przedstawié wytyczne oraz doprecyzowad i
uproscic stosowanie zasad pomocy
panstwa do krajowych instrumentow
finansowych.

Or. en

Poprawka

(8) Zgodnie 7 celem, jakim jest
zmniejszenie obcigZen

administracyjnych, nalezy rdwniez
znacznie ograniczy¢ czestotliwose 1 zakres
sprawozdan w odniesieniu do programu
InvestEU 1 jego poprzednika — programu
EFIS.

Or. en

Eniké Gydri, Paolo Borchia, Jorge Martin Frias, Toma$ Kubin, Jaroslava Pokorna

Jermanova, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(8a) MSP czesto napotykajg powazine
wyzwania w dostepie do wsparcia
doradczego ze wigledu na ich mniejszg
skale i ograniczenia zasobow wynikajgce z
nadmiernej biurokracji. Aby usprawnié
ten proces i zapewnic, by projekty o
catkowitym koszcie ponizej 5 min EUR
mogly skutecznie korzystaé 7 ustug
doradczych, nalezy ustanowié¢
automatyczng kwalifikowalnosé do
wsparcia 7 Centrum Doradztwa InvestEU.
Dzigki temu mniejsze projekty nie bedg
wylqgczone 7 niezbednego wsparcia
doradczego.

Or. en

Poprawka 82
Nils USakovs

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(11a) Splata kosztow finansowania
zewnetrznego EURI jest obowigzkiem
prawnym Unii i wydatkiem
nieuznaniowym w budzecie UE. Zgodnie 7
porozumieniem migdzyinstytucjonalnym
przyjetym w ramach porozumienia w
sprawie WRF z 2020 r. wydatki na
pokrycie kosztow finansowania NGEU
whie prowadzq do zmniejszenia wydatkow
na programy i fundusze”. W zwigzku 7
tym 350 mln EUR ze srodkow
powracajgcych naleiy wykorzystaé na
tworzenie rezerw InvestEU, aby osiggngdé
pierwotny cel, jakim jest tworzenie rezerw
InvestEU przy nigszych wkladach z
zatwierdzonych srodkow budietowych w
2026 r.i 2027 r., a tym samym udostepnié¢
odpowiedniq kwote¢ 350 min EUR
uwolnionych srodkow, zwlaszcza na
mechanizm kaskadowy EURI, zgodnie 7
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Poprawka 83
Nils USakovs

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 84
Nils USakovs

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 ¢ (nowy)
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rozporzqdzeniem w sprawie WRF.

Or. en

Poprawka

(11b) Zgodnie 7 celem Programu
InvestEU, jakim jest wyeliminowanie
niedoskonatosci rynku i nieoptymalnych
sytuacji inwestycyjnych, konieczne jest
nadanie priorytetu obszarom, w ktorych
utrzymujgce si¢ niedoinwestowanie
podwaza spojnosé spoleczng i
zrownowazony rozwoj. Doskonalym
przyktadem takiego wyzwania jest
mieszkalnictwo, poniewaz w ostatnich
latach dostep do przystepnych cenowo
mieszkan coraz bardziej si¢ pogarsza.
Wzmocnione i ukierunkowane wsparcie w
ramach InvestEU jest zatem konieczne,
aby pobudzié inwestycje w tym sektorze.
Przyczyniloby sie ono nie tylko do
osiggniecia celow Unii w zakresie
spojnosci spolecznej i terytorialnej, ale
rowniez do wdroZenia Europejskiego
filaru praw socjalnych, przy jednoczesnym
promowaniu jego celow w zakresie
klimatu i energii w ramach Europejskiego
Zielonego Ladu przez promowanie
grownowazonych i energooszczednych
mieszkan.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(11c) W swietle utrzymujgcej sie
niedoskonaltosci rynku zwigzanej 7
dostepem do przystepnych cenowo
mieszkan socjalnych w calej Unii oraz w
ramach realizacji celow Unii w zakresie
promowania wlgczenia spolecznego i
spojnosci terytorialnej konieczne jest
wzmocnienie wsparcia dla inwestycji w
miesgkalnictwie. Aby wyeliminowad te
utrzymujqcq sie luke inwestycyjng —
szacowangq przez Europejski Bank
Inwestycyjny na 300-400 mld EUR
rocznie — oraz uruchomic kapital
podwyiszonego ryzyka w tym
zaniedbanym obszarze, naleiy ustanowié
specjalny europejski fundusz
mieszkaniowy, ktory stanowilby czesé
dziatan ulatwiajgcych inwestycje w
ramach programu InvestEU. Instrument
ten powinien zapewniac instrumenty
kapitatowe, dluine i tgczone we
wspolpracy 7 Grupg Europejskiego Banku
Inwestycyjnego i innymi partnerami
wykonawczymi, w tym krajowymi
bankami prorozwojowymi. Powinien on
wspieracé budowe, renowacje i
modernizacje przystepnych cenowo
mieszkan socjalnych, promowaé
innowacje w dziedzinie zrownowaZonych
mieszkan oraz utatwiaé dostep do
finansowania wladzom lokalnym, MSP i
podmiotom gospodarki spolecznej
zaangazowanym w rozwoj mieszkalnictwa.
Instrument ten powinien rowniez
przycgyniad sie do osiggniecia unijnych
celow w zakresie klimatu i energii przez
priorytetowe traktowanie
energooszczednych i zrownowazonych

mieszkan.
Or. en
Poprawka 85
Angéline Furet
PE773.205v01-00 44/102 AM\1320685PL.docx
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzgdzenie ustanawia
Fundusz InvestEU, ktory ma zapewniaé
gwarancje UE i instrument finansowy
InvestEU wspierajgce operacje 7 zakresu
finansowania i inwestycji przeprowadzane
przez partnerow wykonawczych, ktore to

operacje majq przyczyniac sie do realizacji

polityk wewnetrznych Unii.;

Poprawka

skresla si¢

(Rozporzgdzenie (UE) 2021/523)

Or. fr

(Rozporzgdzenie (UE) 2021/523 - art. 1 akapit pierwszy)

Uzasadnienie

Poprawka ta utrzymuje w mocy obowiqzujgce przepisy.

Poprawka 86
Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera a
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) »dziatanie faczone« oznacza, w
ramach modutu unijnego, dziatanie
wspierane z budzetu Unii, faczace
bezzwrotne lub zwrotne formy wsparcia z
budzetu Unii ze zwrotnymi formami
wsparcia zapewnianymi przez instytucje
finansowania rozwoju lub inne publiczne
instytucje finansowe, lub komercyjne
instytucje finansowe 1 inwestorow; do
celoéw niniejszej definicji unijne programy
finansowane ze zrodet innych niz budzet

AM\1320685PL.docx

Poprawka

5) »dziatanie laczone« oznacza, w
ramach modutu unijnego, dziatanie
wspierane z budzetu Unii, taczace
bezzwrotne lub zwrotne formy wsparcia z
budzetu Unii ze zwrotnymi formami
wsparcia zapewnianymi przez instytucje
finansowania rozwoju lub inne publiczne
instytucje finansowe, lub komercyjne
instytucje finansowe 1 inwestorow; do
celow niniejszej definicji unijne programy
finansowane ze zrodet innych niz budzet

PE773.205v01-00
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Unii, takich jak fundusz innowacyjny EU
ETS, mozna traktowac jako unijne
programy finansowane z budzetu Uniiy;

Poprawka 87
Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 11

Tekst proponowany przez Komisje

11)  »fundusze objete zarzadzaniem
dzielonym« oznaczajg fundusze, ktore
przewiduja mozliwos¢ przydzielenia
pewnej czesci tych funduszy w celu
tworzenia rezerw na gwarancj¢ budzetowa
lub instrument finansowy w module
panstw czlonkowskich w ramach Funduszu
InvestEU, a mianowicie: Europejski
Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR) 1
Fundusz Spdjnosci ustanowione
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058%,
Europejski Fundusz Spoteczny Plus
(EFS+) ustanowiony rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2021/10574(zwanym dalej
»rozporzadzeniem w sprawie EFS+ na lata
2021-2027«), Europejski Fundusz Morski,
Rybacki i Akwakultury (EFMRA)
ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE)
2021/1139%oraz Europejski Fundusz Rolny
na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
(EFRROW) ustanowiony rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2021/2115%(zwanym dalej
»rozporzadzeniem w sprawie planow

PE773.205v01-00

Unii, takich jak fundusz innowacyjny EU
ETS, mozna traktowac¢ jako unijne
programy finansowane z budzetu Unii
tylko wtedy, gdy podlegajq one
rownowaznym wymogom w zakresie
zarzgdzania, przejriystosci i
rozliczalnosci,;

Or. en

Poprawka

11)  »fundusze objete zarzadzaniem
dzielonym« oznaczajg fundusze, ktore
przewiduja mozliwo$¢ przydzielenia
pewnej czesci tych funduszy w celu
tworzenia rezerw na gwarancje budzetowa
lub instrument finansowy w module
panstw czlonkowskich w ramach Funduszu
InvestEU, a mianowicie: Europejski
Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR) 1
Fundusz Spdjnosci ustanowione
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/10583,
Europejski Fundusz Spoteczny Plus
(EFS+) ustanowiony rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2021/1057* (zwanym dalej
»rozporzadzeniem w sprawie EFS+ na lata
2021-2027«), Europejski Fundusz Morski,
Rybacki i Akwakultury (EFMRA)
ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1139°
oraz Europejski Fundusz Rolny na rzecz
Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW)
ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115¢
(zwanym dalej »rozporzadzeniem w
sprawie planow strategicznych WPR«).

AM\1320685PL.docx



strategicznych WPR«);;

3 Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058 7
dnia 24 czerwca 2021 r. w sprawie
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego i Funduszu Spdjnosci
(Dz.U. L 231 7 30.6.2021, s. 60).

4 Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1057 7
dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajgce
Europejski Fundusz Spoleczny Plus
(EFS+) oraz uchylajgce rozporzqdzenie
(UE) nr 1296/2013 (Dz.U. L 231 7
30.6.2021, s. 21).

3 Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1139 z
dnia 7 lipca 2021 r. ustanawiajqce
Europejski Fundusz Morski, Rybacki i
Akwakultury oraz zmieniajgce
rozporzgdzenie (UE) 2017/1004 (Dz.U. L
2477 13.7.2021, s. 1).

6 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 7
dnia 2 grudnia 2021 r. ustanawiajqce
przepisy dotyczqce wsparcia planow
strategicznych sporzqdzanych przez
panstwa czlonkowskie w ramach wspolnej
polityki rolnej (planow strategicznych
WPR) i finansowanych 7 Europejskiego
Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG)
i 7 Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich
(EFRROW) oraz uchylajgce
rozporzqdzenia (UE) nr 1305/2013 i (UE)
nr 1307/2013 (Dz.U. L 4357 6.12.2021, s.

1).

AM\1320685PL.docx 47/102

Wykorzystanie tych funduszy do tworzenia
rezerw bedzie uzaleinione od wyrainego
wykazania, Ze taka inZynieria finansowa
zapewnia rownowazing lub wiekszg
wartos¢ dodang dla celow polityki
pierwotnego funduszu, w szczegolnosci w
odniesieniu do spojnosci spolecznej,
rownowagi terytorialnej i wsparcia dla
regionow znajdujgcych si¢ w trudnej
sytuacji;
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Poprawka 88
Jussi Saramo, Manon Aubry, Pasquale Tridico
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera e
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 1 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

e pkt 21 otrzymuje brzmienie:

w»male i Srednie przedsiebiorstwo« (MSP)
oznacza a) w przypadku produktow
finansowych, ktore nie przynoszq korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsiebiorstwo, ktore zgodnie 7 jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej ni; 250 pracownikow w
ciggu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajow produktow
finansowych — mikroprzedsiebiorstwo,
male lub srednie przedsigbiorstwo w
rozumieniu zalgcznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE’ lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancji;;

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6
maja 2003 r. dotyczgce definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz malych i
srednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 7
20.5.2003, s. 36).

Poprawka 89
Jonas Fernandez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera e

PE773.205v01-00 48/102

skresla sie

Or. en

Poprawka

Or. en
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Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 2 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

e pkt 21 otrzymuje brzmienie: skresla sie

w»male i Srednie przedsiebiorstwo« (MSP)
oznacza a) w przypadku produktow
finansowych, ktore nie przynoszq korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsigbiorstwo, ktore zgodnie 7 jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej niz 250 pracownikow w
ciggu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajow produktow
finansowych — mikroprzedsiebiorstwo,
male lub srednie przedsigbiorstwo w
rozumieniu zalgcznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE’ lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancji;”’;

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE 7 dnia 6
maja 2003 r. dotyczgce definicji
mikroprzedsiebiorstw oraz malych i
srednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 7
20.5.2003, s. 36).

Poprawka 90
Damian Boeselager, Rasmus Nordqvist
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera e
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 2 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje
21)  »male i Srednie przedsigbiorstwo« skresla sie
(MSP) oznacza a) w przypadku produktow

finansowych, ktore nie przynoszq korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —

AM\1320685PL.docx 49/102

Poprawka

Poprawka

Or. en
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przedsiebiorstwo, ktore zgodnie 7 jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
Srednio mniej niz 250 pracownikow w
ciggu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajow produktow
finansowych — mikroprzedsiebiorstwo,
male lub srednie przedsigbiorstwo w
rozumieniu zalgcznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE’ lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancji; ;

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE 7 dnia 6
maja 2003 r. dotyczgce definicji
mikroprzedsiebiorstw oraz malych i
srednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 7
20.5.2003, s. 36).

Or. en

(., Zalecenie dla MSP obowigzuje od 2003 r. i jest spéjne we wszystkich programach UE i
rozporzgdzeniach dotyczqcych pomocy panstwa. Naszym zdaniem niewlasciwe jest
wprowadzanie zmian do programu, ktory bedzie kontynuowany w 2027 roku. Ponadto
wilasno$¢ MSP jest kluczowym elementem polityki konkurencji, aby zapewnié skuteczne
funkcjonowanie rynku wewnetrznego.)

Poprawka 91
Bruno Gongalves

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera e
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 2 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

21)  »male i $rednie przedsigbiorstwo«
(MSP) oznacza a) w przypadku produktow
finansowych, ktdre nie przynoszg korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsigbiorstwo, ktore zgodnie z jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
$rednio mniej niz 250 pracownikow w
ciggu roku finansowego, lub b) w

PE773.205v01-00

Poprawka

21)  ,,male i $rednie przedsigbiorstwo”
(,, MSP”) oznacza mikroprzedsiebiorstwo,
male lub srednie przedsigbiorstwo

w rozumieniu zalgcznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE’; Jako odstgpstwo
od zasady ogélnej i tylko do konca okresu
programowania, w przypadku produktéw
finansowych, ktore nie przyznajg korzysci
w kategoriach pomocy panstwa i ktérych

AM\1320685PL.docx



przypadku innych rodzajow produktow
finansowych — mikroprzedsigbiorstwo,
mate lub srednie przedsiebiorstwo w
rozumieniu zalgcznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE’ lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancji; ;

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6
maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1
$rednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z
20.5.2003, s. 36).

Poprawka 92
Marco Falcone, Fulvio Martusciello

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera e
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 2 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

21)  »male i $rednie przedsigbiorstwo«
(MSP) oznacza a) w przypadku produktow
finansowych, ktore nie przynosza korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsigbiorstwo, ktore zgodnie z jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej niz 250 pracownikow w
ciagu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajow produktow
finansowych — mikroprzedsigbiorstwo,
mate lub $rednie przedsiebiorstwo w
rozumieniu zalacznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE7 lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancji;;

AM\1320685PL.docx

wsparcie wynosi ponizej 100 000 EUR,
definicja ta ma zastosowanie do
przedsigbiorstwa, ktére zgodnie z jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej niz 250 pracownikow i
ktorego roczny obrot nie przekracza 50
min EUR lub ktorego roczna suma
bilansowa nie przekracza 43 min EUR.

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6
maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1
$rednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z
20.5.2003, s. 36).

Or. en

Poprawka

21)  »male i $rednie przedsigbiorstwo«
(MSP) oznacza a) w przypadku produktow
finansowych, ktdre nie przynosza korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsigbiorstwo, ktore zgodnie z jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej niz 250 pracownikow w
ciggu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajow produktow
finansowych — mikroprzedsigbiorstwo,
mate lub $rednie przedsigbiorstwo w
rozumieniu zalacznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE7 lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancji; Komisja regularnie
dostosowuje dwa progi finansowe
okreslone w zalgczniku do zalecenia
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7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6
maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1
srednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z
20.5.2003, s. 36).

Komisji 2003/361/WE. Takie
dostosowania odzwierciedlajq
skumulowang inflacje lub inne
obiektywne wskazniki ekonomiczne i
opierajq si¢ na badaniach i pracach
analitycznych wskazujqgcych doktadnie
potrzebne dostosowania.

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6
maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1
srednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z
20.5.2003, s. 36).

Or. en

Uzasadnienie

Biorgc pod uwage, Ze trzy kryteria stosowane do zdefiniowania MSP okreslono w 2003 r., oba
progi finansowe powinny by¢ stale indeksowane i poddawane regularnym przeglgdom (np.
zgodnie ze skumulowang inflacjg) na podstawie solidnych dowodow analitycznych, natomiast
prog zatrudnienia pracownikow musi pozostac niezmieniony.

Poprawka 93
Denis Nesci, Ruggero Razza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera e
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 2 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

21)  »male i $rednie przedsigbiorstwo«
(MSP) oznacza a) w przypadku produktow
finansowych, ktore nie przynosza korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsigbiorstwo, ktore zgodnie z jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej niz 250 pracownikow w
ciggu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajéw produktéw
finansowych — mikroprzedsiebiorstwo,
male lub $rednie przedsigbiorstwo w
rozumieniu zatgcznika do zalecenia

PE773.205v01-00

Poprawka

21)  »mate 1 Srednie przedsigbiorstwo«
(MSP) oznacza a) w przypadku produktow
finansowych, ktore nie przynosza korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsigbiorstwo, ktore zgodnie z jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej niz 250 pracownikow w
ciggu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajow produktéw
finansowych — mikroprzedsiebiorstwo,
male lub $rednie przedsigbiorstwo w
rozumieniu zalgcznika do zalecenia

AM\1320685PL.docx



Komisji 2003/361/WE’ lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancji;;

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6
maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych i
srednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124 z
20.5.2003, s. 36).

Poprawka 94

Komisji 2003/361/WE7 lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancji. Komisja regularnie
dostosowuje dwa progi finansowe
okreslone w zalgczniku do zalecenia
Komisji 2003/361/WE. Takie
dostosowania odzwierciedlajq
skumulowang inflacje lub inne
obiektywne wskazniki ekonomiczne i
opierajq si¢ na badaniach i pracach
analitycznych wskazujqgcych dokladnie
potrzebne dostosowania.

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6
maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych i
srednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z
20.5.2003, s. 36).

Or. en

Stine Bosse, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera e
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 2 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

21)  »male i $rednie przedsigbiorstwo«
(MSP) oznacza a) w przypadku produktéw
finansowych, ktore nie przynoszq korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsiebiorstwo, ktore zgodnie 7 jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej niz 250 pracownikow w
ciggu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajow produktow
finansowych — mikroprzedsigbiorstwo,
male lub $rednie przedsigbiorstwo w
rozumieniu zatgcznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE’ lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
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Poprawka

21)  ,,mate i $rednie przedsigbiorstwo”
(,,MSP”) oznacza mikroprzedsigbiorstwo,
mate lub $rednie przedsigbiorstwo

w rozumieniu zatacznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE7;
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gwarancjis;

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6
maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1
srednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z
20.5.2003, s. 36).

Poprawka 95
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera e
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 2 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

21)  »male i $rednie przedsigbiorstwo«
(MSP) oznacza a) w przypadku produktow
finansowych, ktdre nie przynosza korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsigbiorstwo, ktore zgodnie z jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej niz 250 pracownikow w
ciggu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajow produktow
finansowych — mikroprzedsigbiorstwo,
mate lub $rednie przedsigbiorstwo w
rozumieniu zalacznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE’lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancji;;

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE 7 dnia 6
maja 2003 r. dotyczgce definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz malych i
srednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 7
20.5.2003, s. 36).

PE773.205v01-00

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6
maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1
$rednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z
20.5.2003, s. 36).

Or. en

Poprawka

21)  »male i Srednie przedsigbiorstwo«
(MSP) oznacza a) w przypadku produktow
finansowych, ktdre nie przynosza korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsigbiorstwo, ktore zgodnie z jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej niz 250 pracownikow w
ciagu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajow produktow
finansowych — mikroprzedsigbiorstwo,
mate lub $rednie przedsigbiorstwo w
rozumieniu zalacznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE’, z wylgczeniem
stosowania jego art. 3 ust. 4, lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancji.

Or. en
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Uzasadnienie

Odniesienie do art. 3 ust. 4 zalecenia Komisji 2003/361/WE wylgcza MSP bedgce wlasnosciq
publiczng lub komunalng z definicji MSP, nawet jesli spelniajq one wszystkie obiektywne
kryteria wielkosci. Usunigcie tego odniesienia zapewnia rowne warunki dziatania,
umozliwiajgc wszystkim przedsigbiorstwom — niezaleznie od struktury wiasnosciowej — dostep
do produktow finansowych na rownych warunkach. Jest to szczegolnie wazne, biorgc pod
uwage kluczowq role gmin w swiadczeniu ustug publicznych i stymulowaniu transformacji

spoleczno-ekologicznej w catej Europie.

Poprawka 96

Eniké Gyéri, Paolo Borchia, Jorge Martin Frias, Toma§ Kubin, Jaroslava Pokorna

Jermanova, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera e
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 2 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

21)  »male i $rednie przedsigbiorstwo«
(MSP) oznacza a) w przypadku produktow
finansowych, ktore nie przynoszq korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsigbiorstwo, ktore zgodnie z jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej niz 250 pracownikow w
ciggu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajow produktow
finansowych — mikroprzedsiebiorstwo,
male lub srednie przedsigbiorstwo w
rozumieniu zalacznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancjis;

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6
maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych i
srednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124 z
20.5.2003, s. 36).

AM\1320685PL.docx

Poprawka

21)  »mate 1 $rednie przedsigbiorstwo«
(MSP) oznacza a) przedsigbiorstwo, ktore
zgodnie z jego ostatnim rocznym lub
skonsolidowanym sprawozdaniem
finansowym zatrudnia $rednio mniej niz
250 pracownikow w ciggu roku
finansowego, lub b) w przypadku
produktow finansowych, gdy
obowigzujqce zasady pomocy panstwa
wymagajg zastosowania definicji MSP 7
zalacznika I do zalecenia Komisji
2003/361/WE’— mikroprzedsigbiorstwo,
mate lub srednie przedsiebiorstwo w
rozumieniu tego zalgcznika;

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia
6 maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych

i $rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124
z20.5.2003, s. 36).

Or. en

PE773.205v01-00
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Poprawka 97
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera e
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 2 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

21)  »male i $rednie przedsigbiorstwo«
(MSP) oznacza a) w przypadku produktow
finansowych, ktore nie przynosza korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsigbiorstwo, ktore zgodnie z jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej niz 250 pracownikow w
ciggu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajow produktow
finansowych — mikroprzedsigbiorstwo,
mate lub $rednie przedsigbiorstwo w
rozumieniu zalacznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE7 lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancji;;

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6
maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1
$rednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z
20.5.2003, s. 36).

Poprawka 98
Karlo Ressler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera e
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 2 — punkt 21

PE773.205v01-00

Poprawka

21)  »mate i $rednie przedsigbiorstwo«
(MSP) oznacza a) w przypadku produktow
finansowych, ktdre nie przynosza korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsiebiorstwo, ktdre zgodnie z jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej niz 500 pracownikow w
ciagu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajow produktow
finansowych — mikroprzedsigbiorstwo,
mate lub $rednie przedsigbiorstwo w
rozumieniu zalacznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE7 lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancji;;

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia
6 maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych

1 $rednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124
z20.5.2003, s. 36).

Or. en

AM\1320685PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

21)  »male i $rednie przedsigbiorstwo«
(MSP) oznacza a) w przypadku produktow
finansowych, ktore nie przynosza korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsigbiorstwo, ktore zgodnie z jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej niz 250 pracownikow w
ciggu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajow produktow
finansowych — mikroprzedsigbiorstwo,
mate lub $rednie przedsigbiorstwo w
rozumieniu zalacznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE7 lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancji;;

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6
maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1
$rednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z
20.5.2003, s. 36).

Poprawka 99
Angéline Furet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

21)  »male i $rednie przedsigbiorstwo«
(MSP) oznacza a) w przypadku produktow
finansowych, ktdre nie przynosza korzysci
w kategoriach pomocy panstwa —
przedsiebiorstwo, ktore zgodnie z jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej niz 500 pracownikow w
ciagu roku finansowego, lub b) w
przypadku innych rodzajow produktéw
finansowych — mikroprzedsigbiorstwo,
mate lub $rednie przedsigbiorstwo w
rozumieniu zalacznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE7 lub inaczej
zdefiniowane w umowie w sprawie
gwarancji;;

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia
6 maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych

1 $rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124
220.5.2003, s. 36).

Or. en

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a — podpunkt i

Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 4 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Gwarancja UE do celow modutu unijnego,
o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 lit. a),
wynosi 28 652 310 073 EUR w cenach
biezacych.;

Poprawka

Gwarancje UE do cel6w modutu unijnego,
o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 lit. a),
utrzymugje si¢ w wysokosci

26 152 310 073 EUR w cenach biezacych;

(Rozporzgdzenie (UE) 2021/523)

Or. fr

(Rozporzgdzenie (UE) 2021/523 - art. 4 ust. 1)
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Uzasadnienie

Utrzymanie obecnej gwarancji

Poprawka 100
Stine Bosse, Fabienne Keller, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a — podpunkt i
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 1 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Gwarancja UE do celow modutu unijnego, Gwarancja UE do celow modutu unijnego,
o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 lit. a), o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 lit. a),
wynosi 28 652 310 073 EUR w cenach wynosi 30 902 310 073 EUR w cenach
biezacych.; biezacych.;
Or. en
Poprawka 101
Nils Usakovs
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a — podpunkt i
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 1 — ustep 1 — akapit 1
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Gwarancja UE do celow modutu unijnego, Gwarancja UE do celow modutu unijnego,
o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 lit. a), o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 lit. a),
wynosi 28 652 310 073 EUR w cenach wynosi 29 777 310 073 EUR w cenach
biezacych.; biezacych.;
Or. en
Poprawka 102
Karlo Ressler
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a — podpunkt ii
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
PE773.205v01-00 58/102 AM\1320685PL.docx



Artykul 4 — ustep 1 — akapit 2
Tekst proponowany przez Komisje

Dodatkowa kwota gwarancji UE moze
zosta¢ przekazana do celow modutu
panstw cztonkowskich, o ktéorym mowa w
art. 9 ust. 1 lit. b) niniejszego
rozporzadzenia, z zastrzezeniem alokacji
odpowiednich kwot przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 14
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2021/1060%(zwanym dalej
»rozporzadzeniem w sprawie wspolnych
przepisow na lata 2021-2027«) 1 art. 81
rozporzadzenia w sprawie planow
strategicznych WPR.;

8 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z
dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajgce
wspolne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego
Plus, Funduszu Spodjnosci, Funduszu na
rzecz Sprawiedliwej Transformacji 1
Europejskiego Funduszu Morskiego,
Rybackiego 1 Akwakultury, a takze
przepisy finansowe na potrzeby tych
funduszy oraz na potrzeby Funduszu
Azylu, Migracji 1 Integracji, Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego i
Instrumentu Wsparcia Finansowego na
rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki
Wizowej (Dz.U. L 231 z 30.6.2021, s.
159).

Poprawka 103
Angéline Furet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b

AM\1320685PL.docx

Poprawka

Dodatkowa kwota gwarancji UE moze
zosta¢ przekazana do celow modutu
panstw cztonkowskich, o ktérym mowa w
art. 9 ust. 1 lit. b) niniejszego
rozporzadzenia, z zastrzezeniem alokacji
odpowiednich kwot przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 14
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2021/1060% (zwanym dale;
»rozporzadzeniem w sprawie wspolnych
przepisow na lata 2021-2027«) 1 art. 81
rozporzadzenia w sprawie planow
strategicznych WPR, a takze 7
odpowiednim artykulem rozporzqdzenia w
sprawie instrumentu SAFE.

8 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060

z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajace
wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego
Plus, Funduszu Spojnosci, Funduszu na
rzecz Sprawiedliwej Transformacji

1 Europejskiego Funduszu Morskiego,
Rybackiego 1 Akwakultury, a takze
przepisy finansowe na potrzeby tych
funduszy oraz na potrzeby Funduszu
Azylu, Migracji 1 Integracji, Funduszu
Bezpieczefistwa Wewngtrznego

1 Instrumentu Wsparcia Finansowego na
rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki
Wizowej

(Dz.U. L 231 z30.6.2021, s. 159).

Or. en
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Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Kwotg w wysokosci 13 827 310 073 EUR
w cenach biezacych z kwoty, o ktorej
mowa w ust. 1 akapit pierwszy niniejszego
artykutu, przydziela si¢ na cele, o ktorych
mowa w art. 3 ust. 2.;

Poprawka 104

Poprawka

Kwotg utrzymang w wysokos$ci

11327 310 073 EUR w cenach biezacych z
kwoty, o ktérej mowa w ust. 1 akapit
pierwszy niniejszego artykutu, przydziela
si¢ na cele, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2.

Or. fr

Stine Bosse, Fabienne Keller, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 4 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Kwote w wysokosci 13 827 310 073 EUR
w cenach biezacych z kwoty, o ktorej
mowa w ust. 1 akapit pierwszy niniejszego
artykutu, przydziela si¢ na cele, o ktorych
mowa w art. 3 ust. 2.;

Poprawka 105
Nils UsSakovs

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Kwote w wysokosci 16 077 310 073 EUR
w cenach biezacych z kwoty, o ktorej
mowa w ust. 1 akapit pierwszy niniejszego
artykutu, przydziela si¢ na cele, o ktorych
mowa w art. 3 ust. 2.;

Or. en

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b a (nowa)

Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

PE773.205v01-00

Poprawka

ba)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Pula srodkow finansowych
na realizacje dziatan przewidzianych
w rozdziatach VI i VII wynosi

AM\1320685PL.docx



630 000 000 EUR w cenach biezgcych.”;

Or. en

Poprawka 106
Damian Boeselager, Rasmus Nordqvist
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  ust 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Pula srodkow finansowych

na realizacje dzialan przewidzianych

w rozdziatach VI i VII wynosi

630 000 000 EUR w cenach biezgcych.”;

Or. en
Uzasadnienie

Popieramy ogolne podejscie przedstawione w projekcie sprawozdania. Biorgc jednak pod
uwage wyrazng wartos¢ dodang Centrum Doradztwa InvestEU — w szczegolnosci w
zapewnianiu stabilnej i wysokiej jakosci listy przygotowywanych projektow, co zwigksza
unijng wartos¢ dodang instrumentu — proponujemy zwigkszy¢ kwote przeznaczonych na nie
srodkow o 200 min EUR. Podwyzka ta zostataby zrownowazona przez odpowiadajgce temu
obnizenie gwarancji o 200 min EUR, a wszystkie powigzane dane zostalyby odpowiednio
skorygowane w ramach czytania w Parlamencie Europejskim.

Poprawka 107
Stine Bosse, Fabienne Keller, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:
»3. Pula srodkow finansowych

AM\1320685PL.docx 61/102 PE773.205v01-00
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Poprawka 108

na realizacje dziatan przewidzianych
w rozdziatach VI i VII wynosi
530 000 000 EUR w cenach biezgcych.”;

Or. en

Eniké Gyéri, Paolo Borchia, Jorge Martin Frias, Tomas Kubin, Jaroslava Pokorna

Jermanova, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b a (nowa)

Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 4 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 109
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

PE773.205v01-00 62/102

Poprawka

ba)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

w4a. Segment polityki przewidziany w art.
8 ust. 1 lit. ¢) niniejszego rozporzgdzenia
zwieksza sie o co najmniej 50%
dodatkowej gwarancji w wysokosci 2,5
mld EUR, o ktorej mowa w art. 1 pkt 3 lit.
a) rozporzgdzenia (UE) ...../...
Parlamentu Europejskiego i Rady [data
wejscia w Zycie]"”’;

* Rozporzqdzenie (UE) ..../.... Parlamentu
Europejskiego i Rady zmieniajgce
rozporzgdzenia (UE) 2015/1017, (UE)
2021/523, (UE) 2021/695 i (UE)
2021/1153 w odniesieniu do zwigkszenia
efektywnosci gwarancji UE ustanowionej
w rozporzgdzeniu (UE) 2021/523 oraz
uproszczenia wymogow sprawozdawczych

Or. en
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Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Gwarancja UE 1 instrument finansowy Gwarancja UE 1 instrument finansowy
InvestEU sa wykonywane w ramach InvestEU sg wykonywane w ramach
zarzadzania posredniego z udziatem zarzadzania posredniego z udzialem
podmiotdw, o ktorych mowa w art. 62 ust. podmiotdéw, o ktorych mowa w art. 62 ust.
1 akapit pierwszy lit. c¢) pkt (i1), (ii1), (v) 1 1 akapit pierwszy lit. ¢) pkt (i1), (ii1), (v) 1
(vi) rozporzadzenia finansowego.; (vi) rozporzadzenia finansowego w taki

sposob, aby unikng¢ powielania struktur i
zapewnié skuteczng koordynacje.

Or. en
Uzasadnienie

Wdrazanie powinno by¢ skoordynowane i przyjazne dla uzytkownika, aby zapewni¢
beneficjentom wsparcie w prosty i skuteczny sposob. Organy wdrazajqce powinny Scisle
wspolpracowac i zapewnia¢ tatwy, sprawniejszy dostep, najlepiej zgodnie z podejsciem
opartym na punkcie kompleksowej obstugi. Ich rolg powinno by¢ wspieranie beneficjentow.

Poprawka 110
Angéline Furet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 7

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5) w art. 7 wprowadza si¢ nastgpujgce skresla sie
zmiany:

(Rozporzgdzenie (UE) 2021/523)

Or. fr
(Rozporzgdzenie (UE) 2021/523 - art. 7)
Poprawka 111
Damian Boeselager, Rasmus Nordqvist
w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
AM\1320685PL.docx 63/102 PE773.205v01-00
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Artykul 1 — akapit 1 — punkt S — litera d
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 7 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Warunki dotyczace produktow
finansowych, o ktérych mowa w ust. 114
niniejszego artykutu, oraz odno$nych
portfeli, w tym odpowiednie
proporcjonalne udzialy w stratach,
przychodach, sptatach i odzyskanych
srodkach lub odpowiednie udziaty
nieproporcjonalne zgodnie z ust. 3 akapit
drugi, okresla si¢ w umowie w sprawie
gwarancji, o ktorej mowa w art. 17.;

Poprawka 112
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 8 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Warunki dotyczace produktow
finansowych, o ktérych mowa w ust. 114
niniejszego artykutu, oraz odno$nych
portfeli, w tym odpowiednie
proporcjonalne udzialy w stratach,
przychodach, sptatach i odzyskanych
srodkach lub odpowiednie udziaty
nieproporcjonalne zgodnie z ust. 3 akapit
drugi, okresla si¢ w umowie w sprawie
gwarancji, o ktorej mowa w art. 17. Wplyw
wdroZenia lgczenia instrumentow
finansowych na budZet podlega ocenie i
jest podawany do wiadomosci publicznej z
myslg o ksztaltowaniu przyszlego
instrumentu wieloletnich ram

Uzasadnienie

Aby bardziej uproscic¢ system, zniesione zostaje uprawnienie Komisji do opracowania
wytycznych dotyczgcych zrownowazonego rozwoju, w tym zasady ,, nie czyn powaznych

szkod”.
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finansowych.
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Poprawka
5a)  wart. 8 uchyla si¢ ustep 6;
Or. en
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Poprawka 113
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 8 — ustep 8 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja wraz 7 partnerami
wykonawczymi dqziy do zapewnienia, aby
czes¢ gwarancji UE w ramach modutu
unijnego wykorzystywanej na segment
polityki dotyczgcy zrownowazonej
infrastruktury rozdzielano w taki sposob,
aby zachowadé rownowage miedzy
poszczegolnymi obszarami, o ktorych
mowa w ust. 1lit. a).;

Poprawka

skresla si¢

Or. en

Uzasadnienie

Wymog ten komplikuje proces i jest sprzeczny z dziataniami zmierzajgcymi do uproszczenia.

Poprawka 114
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 8 — ustep 8 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja wraz z partnerami wykonawczymi
dazy do zapewnienia, aby czg$¢ gwarancji
UE w ramach modutu unijnego
wykorzystywanej na segment polityki
dotyczacy zrownowazonej infrastruktury
rozdzielano w taki sposob, aby zachowac
réwnowage miedzy poszczegdlnymi
obszarami, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a).;

AM\1320685PL.docx

Poprawka

Komisja wraz z partnerami wykonawczymi
dazy do zapewnienia, aby czg$¢ gwarancji
UE w ramach modutu unijnego
wykorzystywanej na segment polityki
dotyczacy zrownowazonej infrastruktury
rozdzielano w taki sposob, aby zachowac
réwnowage miedzy poszczegdlnymi
obszarami, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a).
Szczegolng uwage Twraca sie na
regionalnych ustugodawcow ustug
Swiadczonych w interesie ogdlnym,
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zwlaszcza tych prowadzqcych dziatalnosé
zaréwno w sektorach regulowanych, jak i
nieregulowanych. Podmioty te korzystajq
g nigszych progow kwalifikowalnosci
finansowej i proporcjonalnej,
uproszczonej procedury skladania
wnioskow.

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka ta zmierza do zapewnienia, ze miejskie i regionalne podmioty uzytecznosci
publicznej — w szczegolnosci te, ktorym powierzono swiadczenie ustug w interesie ogolnym
— majq skuteczny dostep do unijnych instrumentow finansowania. W praktyce skomplikowane
procedury sktadania wnioskow czesto stanowiq przeszkode dla matych projektow w uzyskaniu
wsparcia. Nizsze progi i uproszczone procedury majq zatem na celu zmniejszenie tych barier
w ukierunkowany i skuteczny sposob.

Poprawka 115
Nils USakovs

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6a) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
wArtykut 8a

Europejski instrument w zakresie
mieszkalnictwa

1.Europejski instrument w zakresie
mieszkalnictwa ustanawia sie jako
dedykowany instrument inwestycyjny w
ramach Programu InvestEU, ktorego
celem jest wspieranie dostepu do
przystepnych cenowo mieszkan socjalnych
w calej Unii.

2.Europejski instrument w zakresie
mieszkalnictwa wdraZa si¢ we wspolpracy
z Grupg Europejskiego Banku
Inwestycyjnego i innymi partnerami
wykonawczymi, w tym krajowymi
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bankami i instytucjami prorozwojowymi,
zgodnie 7 przepisami niniejszego
rozporzgdzenia.

3.Instrument ten wspiera projekty i
operacje, ktore przyczyniajq si¢ do:

a) budowy i renowacji przystegpnych
cenowo mieszkan socjalnych;

b) energooszczednej modernizacji
budynkow mieszkalnych zgodnie 7 celami
klimatycznymi Unii;

¢) rozwoju i skalowania innowacyjnych
rozwigzan w zakresie mieszkalnictwa, w
tym modeli prowadzonych przez
spolecznosé i modeli spotdzielczych;

d) dostepu do finansowania dla wladz
lokalnych, MSP i podmiotéw gospodarki
spolecznej dziatajgcych w sektorze
mieszkalnictwa.

4.Wsparcie finansowe jest udzielane przez
lgczenie instrumentow, w tym kapitatu
wlasnego, zadluzenia, gwarancji i
finansowania mieszanego, oraz moze byé
wspomagane ustugami doradczymi i
pomocq techniczng.

5.Komisja we wspolpracy z partnerami
wykonawczymi zapewnia ukierunkowane
wsparcie i jasne wytyczne, w szczegolnosci
dla MSP i lokalnych wiadz publicznych,
aby utatwié¢ dostep do Europejskiego
instrumentu w zakresie mieszkalnictwa.

6. Instrument ten dysponuje odrebnie
przydzielonymi srodkami budietowymi w
wysokosci co najmniej [...] min EUR w
ramach Programu InvestEU,
perspektywq uruchomienia dodatkowych
inwestycji publicznych i prywatnych.

Or. en
Uzasadnienie

Szacuje sig, ze trwata i dobrze udokumentowana luka inwestycyjna, ktora istnieje w dziedzinie
przystepnych cenowo mieszkan socjalnych w catej Unii, wynosi 300-400 mld EUR rocznie.
Dedykowany Europejski instrument w zakresie mieszkalnictwa w ramach Programu InvestEU
pomogtby zmobilizowaé bardzo potrzebny kapital w tym niedofinansowanym sektorze i
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Jjednoczesnie przyczynic si¢ do spojnosci spolecznej, rownowagi terytorialnej i realizacji
celow klimatycznych Unii. Jestesmy gotowi omowic¢ doktadne dane liczbowe i parametry tego
instrumentu ze wszystkimi grupami parlamentarnymi i Komisjq, aby zareagowac na kryzys
mieszkaniowy w sposob ukierunkowany, skuteczny i ambitny.

Poprawka 116
Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 9 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) modul panstw cztonkowskich stuzy
korygowaniu szczegolnych
niedoskonatosci rynku lub
niedostatecznego poziomu inwestycji na
rynku w jednym lub kilku regionach lub
panstwach czltonkowskich w celu
realizacji celow politycznych, jakie
przyswiecajq funduszom objetym
zarzgdzaniem dzielonym, 7 ktorych
wnoszony jest wktad, lub celow
politycznych, jakie przyswiecajg
dodatkowej kwocie przekazanej przez
panstwo czlonkowskie na podstawie art. 4
ust. 1 akapit trzeci lub na podstawie art.
10a ust. 1 akapit drugi, w szczegolnosci w
celu wzmocnienia spojnosci gospodarczej,
spolecznej i terytorialnej Unii poprzez
skorygowanie nierownosci miedzy jej
regionami.;

Poprawka 117
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 9 — ustep 1 —litera b

PE773.205v01-00

Poprawka

skresla sie

Or. en

AM\1320685PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

b) modut panstw cztonkowskich stuzy
korygowaniu szczeg6lnych
niedoskonato$ci rynku lub
niedostatecznego poziomu inwestycji na
rynku w jednym lub kilku regionach lub
panstwach cztonkowskich w celu realizacji
celow politycznych, jakie przy$wiecaja
funduszom objetym zarzagdzaniem
dzielonym, z ktérych wnoszony jest wktad,
lub celow politycznych, jakie przy$wiecajq
dodatkowej kwocie przekazanej przez
panstwo cztonkowskie na podstawie art. 4
ust. 1 akapit trzeci lub na podstawie art.
10a ust. 1 akapit drugi, w szczegdlnosci w
celu wzmocnienia spdjnosci gospodarczej,
spotecznej 1 terytorialnej Unii poprzez
skorygowanie nierownosci miedzy jej
regionami.;

Poprawka

b) modut panstw cztonkowskich stuzy
korygowaniu szczegolnych
niedoskonato$ci rynku lub
niedostatecznego poziomu inwestycji na
rynku w jednym lub kilku regionach lub
panstwach cztonkowskich w celu realizacji
celow politycznych, jakie przy$wiecaja
funduszom objetym zarzadzaniem
dzielonym, z ktérych wnoszony jest wkiad,
lub celoéw politycznych, jakie przy$wiecaja
dodatkowej kwocie przekazanej przez
panstwo cztonkowskie na podstawie art. 4
ust. 1 akapit trzeci lub na podstawie art.
10a ust. 1 akapit drugi, w szczeg6lnosci w
celu wzmocnienia spdjnosci gospodarczej,
spotecznej 1 terytorialnej Unii poprzez
skorygowanie nierownosci miedzy jej
regionami, gwlaszcza w zakresie
Swiadczenia ustug w interesie ogolnym.
Szczegolng uwage wraca sie na
ustugodawcow ustug swiadczonych w
interesie ogolnym w celu zapewnienia im
tatwiejszego dostepu do inwestycji.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta kladzie szczegolny nacisk na ustugodawcow ustug swiadczonych w interesie
ogolnym. Wzmocnienie wsparcia dla takich ustugodawcow przyczynia sie¢ do realizacji celow
Unii w zakresie promowania spojnosci spotecznej i zapewnienia dostepu do podstawowych
ustug w Unii. Pozwala tez zagwarantowac, Ze niewystarczajqco uwzgledniane i stabsze grupy
spoleczne moggq korzysta¢ w rowny sposob z tych ustug.

Poprawka 118
Ruggero Razza, Denis Nesci

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1320685PL.docx

Poprawka

7a)  art. 9 ust. 2 otrgymuje brzmienie:
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»2. W stosownych przypadkach
instrumenty okreslone w ust. 1 — w tym
instrument finansowy InvestEU na
podstawie art. 10a — mogq by¢ stosowane
lgcznie, aby wspierac finansowanie lub
dzialania inwestycyjne, poprzez polgczenie
wsparcia 7 obu pozycji w ramach
wielopoziomowych. W tych ramach
pierwszq strate pokrywa si¢ 7 gwarancji
panstwa czlonkowskiego.”;

Or. en

Poprawka 119
Karlo Ressler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8 — litera a a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

» 1. Kwoty przydzielone dobrowolnie przez
panstwo czlonkowskie na podstawie
przepisow dotyczgcych wykorzystania
srodkow EFRR, EFS+, Funduszu
Spojnosci i EFMRA udzielonych za
posrednictwem Programu InvestEU
ustanowionych w rozgporzqdzeniu

w sprawie wspolnych przepisow na lata
2021-2027 lub przepisow dotyczgcych
wykorzystania srodkow EFRROW
udzielonych za posrednictwem Programu
InvestEU ustanowionych

w rozporzqdzenia w sprawie planow
strategicznych WPR lub kwoty przekazane
w postaci Srodkow pieniginych zgodnie

z art. 4 ust. 1 akapit trzeci niniejszego
rozporzgdzenia lub zasoby udostgpnione
przez panstwa czlonkowskie w postaci
pozyczek przewidzianych w
rozporzgdzeniu w sprawie instrumentu
SAFE wykorzystuje si¢ do tworzenia
rezerw na czes¢ gwarancji UE w ramach
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Poprawka 120
Karlo Ressler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

modutu panstw czltonkowskich
obejmujgcq operacje 7 zakresu
finansowania i inwestycji w danym
panstwie cztonkowskim lub jako moZzliwy
wkiad na rzecz Centrum Doradztwa
InvestEU. Kwoty te wykorzystuje sie

w taki sposob, by przyczynialy sie

do osiggniecia celow polityki okreslonych
w umowie partnerstwa, o ktorej mowa

w przepisach dotyczgcych przygotowania
i przedloienia umowy partnerstwa
ustanowionych w rozporzqdzeniu

w sprawie wspolnych przepisow na lata
2021-2027, w programach lub w planie
strategicznym WPR, ktore wnoszq wklad
do Programu InvestEU w celu realizacji
odpowiednich dzialan okreslonych

w planie odbudowy i zwigkszania
odpornosci ustanowionym na mocy
rozporzgdzenia (UE) 2021/241 lub,

w innych przypadkach, do celow
okreslonych w umowie o przyznanie
wkiadu, w zaleZnosci od pochodzenia
kwoty wktadu.”;

Or. en

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8 — litera a b (nowa)

Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 10 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1320685PL.docx

Poprawka

ab)  ust. 2 akapit trzeci otrzymuje
brzmienie:

» Przepisow niniejszego artykutu
dotyczgcych kwot przydzielonych

na podstawie przepisow dotyczqgcych
wykorzystania srodkéow EFRR, EFS+,
Funduszu Spojnosci i EFMRA
udzielonych za posrednictwem Programu
InvestEU ustanowionych
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Poprawka 121
Karlo Ressler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8 — litera b
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 10 — ustep 2 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Dane panstwo cztonkowskie 1 Komisja
zawieraja umowg¢ o przyznanie wkladu lub
umowe 0 zmianie tej umowy po przyjeciu
decyzji Komisji w sprawie zatwierdzenia
umowy partnerstwa na podstawie
rozporzadzenia w sprawie wspolnych
przepisow na lata 2021-2027 lub planu
strategicznego WPR na podstawie
rozporzadzenia w sprawie planow
strategicznych WPR lub rownoczes$nie z
decyzja Komisji zmieniajaca dany program
zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie
wspolnych przepisow na lata 2021-2027
lub plan strategiczny WPR zgodnie z
przepisami dotyczacymi dokonywania
zmian w planie strategicznym WPR
ustanowionymi w rozporzadzeniu w

PE773.205v01-00

w rozporzgdzeniu w sprawie wspolnych
przepisow na lata 2021-2027 lub
przepisow dotyczgcych wykorzystania
srodkow EFRROW udzielonych za
posrednictwem Programu InvestEU
ustanowionych w rozgporzqdzeniu

w sprawie planow strategicznych WPR i
zasobow udostepnionych przez panstwa
czlonkowskie w postaci poZyczek
udzielonych na podstawie rozporzgdzenia
w sprawie instrumentu SAFE nie stosuje
si¢ do umowy o przyznanie wkladu
dotyczqcej dodatkowej kwoty przekazanej
przez panstwo czlonkowskie, o ktorej
mowa w art. 4 ust. 1 akapit trzeci
niniejszego rozporzqdzenia.”;

Or. en

Poprawka

Dane panstwo cztonkowskie 1 Komisja
zawieraja umowg¢ o przyznanie wktadu lub
umowe o0 zmianie tej uUmowy po przyjeciu
decyzji Komisji w sprawie zatwierdzenia
umowy partnerstwa na podstawie
rozporzadzenia w sprawie wspolnych
przepisow na lata 2021-2027 lub planu
strategicznego WPR na podstawie
rozporzadzenia w sprawie planow
strategicznych WPR lub rownoczes$nie z
decyzja Komisji zmieniajaca dany program
zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie
wspolnych przepisow na lata 2021-2027
lub plan strategiczny WPR zgodnie z
przepisami dotyczacymi dokonywania
zmian w planie strategicznym WPR
ustanowionymi w rozporzadzeniu w
sprawie planow strategicznych WPR lub
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sprawie planow strategicznych WPR.;

Poprawka 122
Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 10a — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Kwoty przydzielone dobrowolnie przez
panstwo cztonkowskie zgodnie z akapitem
pierwszym 1 drugim sg wykorzystywane do
wspierania operacji z zakresu finansowania
1 inwestycji w danym panstwie
cztonkowskim. Kwoty te wykorzystuje si¢
w taki sposob, by przyczynialy sie do
osiggniecia celow polityki okreslonych w
umowie partnerstwa, o ktorej mowa w art.
11 ust. 1 lit. a) rozporzqdzenia w sprawie
wspolnych przepisow na lata 2021-2027,
w programach lub w planie strategicznym
WPR, ktore wnoszq wkitad do Programu
InvestEU w celu realizacji odpowiednich
dziatan okreslonych w planach odbudowy
i zwigkszania odpornosci zgodnie 7
rozporzgdzeniem (UE) 2021/241 lub, w
innych przypadkach, do celow
okreslonych w umowie o przyznanie
whkitadu, w zaleinosci od pochodzenia
kwoty wkladu.

Poprawka 123
Marco Falcone, Fulvio Martusciello

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

AM\1320685PL.docx

73/102

przepisami rozporzqdzenia w sprawie
instrumentu SAFE.

Or. en

Poprawka

Kwoty przydzielone dobrowolnie przez
panstwo cztonkowskie zgodnie z akapitem
pierwszym i1 drugim sg wykorzystywane
wylgcznie do wspierania operacji z zakresu
finansowania i inwestycji w danym
panstwie cztlonkowskim. Kwoty te
wykorzystuje si¢ zgodnie z celami jasno
okreslonymi w umowie partnerstwa
wnoszqcego wkilad panstwa
czlonkowskiego, w programach krajowych
lub w planie strategicznym WPR, bez
uszczerbku dla krajowych priorytetow i g
petnym poszanowaniem zasady
pomocniczosci. Wykorzystanie takich
funduszy nie pocigga za sobg obowigzku
dostosowania sig do szerszych orientacji
politycznych lub ideologicznych, ktorych
panstwo czlonkowskie wyraZnie nie
popiera.

Or. en
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Artykul 10a — ustep 3a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Jezeli panstwo czlonkowskie
postanowi polgczy¢ swoj wklad 7 modulem
unijnym w strukturze warstwowej, umowa
o przyznanie wktadu i powigzana umowa
w sprawie gwarancji okreslajq:

a) pierwszq transze straty pokrywang
zasobow krajowych lub regionalnych;

b) kolejng transze straty objetqg gwarancjq
w ramach modutu unijnego;

¢) proporcjonalny lub nieproporcjonalny
podzial odzyskanych kwot i przychodow;

d) zabezpieczenia zapewniajgce unijng
wartos¢ dodang, brak zaklocen
konkurencji i, w stosownym przypadku,
promowanie projektow transgranicznych.

Or. en
Uzasadnienie

Umozliwienie formalnego podziatu pierwszej / drugiej straty miedzy zasobami panstw
czlonkowskich a gwarancjq UE zwielokrotnia wpltyw obu pul srodkow. Transza krajowa
dziata jako bufor, ograniczajgc przewidywane straty dla budzetu Unii, natomiast gwarancja
InvestEU zwigksza zdolnosé inwestycyjng. Model ten jest juz standardem w wielu
instrumentach finansowania mieszanego i zacheci wigcej panstw cztonkowskich, aby
przekazywaly dodatkowe fundusze na projekty strategiczne — bez naruszania ograniczen
budzetowych.

Poprawka 124
Denis Nesci, Ruggero Razza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 10a — ustep 3a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Jezgeli panstwo czlonkowskie
postanowi polgczyé swoj wkilad 7 modulem
unijnym w strukturze warstwowej, umowa
o przyznanie wktadu i powigzana umowa
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Poprawka 125

w sprawie gwarancji okreslajq:

a) pierwszq transze straty pokrywang
zasobow krajowych lub regionalnych;

b) kolejng transze straty objetg gwarancjq
w ramach modutu unijnego;

¢) proporcjonalny lub nieproporcjonalny
podzial odzyskanych kwot i przychodow;

d) zabezpieczenia zapewniajgce unijng
wartos¢ dodang, brak zaklocen
konkurencji i, w stosownym przypadku,
promowanie projektow transgranicznych.

Or. en

Eniké Gyéri, Paolo Borchia, Jorge Martin Frias, Tomas Kubin, Jaroslava Pokorna

Jermanova, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 10a — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Umowy wdrazajace instrument
finansowy InvestEU miedzy partnerem
wykonawczym a odbiorcg koncowym lub
posrednikiem finansowym, lub innym
podmiotem, o ktorych mowa w art. 16 ust.
1 lit. a), podpisuje si¢ do dnia 31 grudnia
2028 r.;

Poprawka 126

AM\1320685PL.docx
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Poprawka

5. Wsparcia w ramach instrumentu
finansowego InvestEU mozna udzieli¢

w odniesieniu do operacji 7 zakresu
finansowania i inwestycji objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzgdzenia na okres inwestycyjny
konczgcy sie w dniu 31 grudnia 2027 r.
Umowy wdrazajace instrument finansowy
InvestEU miedzy partnerem
wykonawczym a odbiorcg koncowym lub
posrednikiem finansowym, lub innym
podmiotem, o ktérych mowa w art. 16 ust.
1 1it. a), podpisuje si¢ do dnia 31 grudnia
2028 r.;

Or. en
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Irene Tinagli, Aura Salla

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 11 — ustep 1 — litera d — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 127
Nils USakovs

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 13 — ustep 4 — zdanie 11 2

Tekst proponowany przez Komisje

75 % gwarancji UE w ramach modutu
unijnego, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1
akapit pierwszy, co stanowi kwote w
wysokosci 21 489 232 555 EUR, udziela
si¢ grupie EBI. Grupa EBI zapewnia
faczny wklad finansowy w wysokosci 5
372308 139 EUR;

Poprawka 128
Angéline Furet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11

PE773.205v01-00

76/102

Poprawka

9a) art. 11 ust. 1 lit. d) ppkt (i)
otrzymuje brzmienie:

wotrzymuje kwote do 375 000 000 EUR
z puli srodkow finansowych, o ktorej
mowa w art. 4 ust. 3, na inicjatywy
doradcze, o ktorych mowa w art. 25,

i zadania operacyjne, o ktorych mowa

3

w ppkt (ii) niniejszej litery;”’;

Or. en

Poprawka

75 % gwarancji UE w ramach modutu
unijnego, o ktoérej mowa w art. 4 ust. 1
akapit pierwszy, co stanowi kwote w
wysokosci 22 332 982 554 EUR, udziela
si¢ grupie EBI. Grupa EBI zapewnia
faczny wklad finansowy w wysokosci 5
583245 638.;

Or. en

AM\1320685PL.docx



Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 13 — ustep 4 — zdanie 1 i 2

Tekst proponowany przez Komisje

75 % gwarancji UE w ramach modutu
unijnego, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1
akapit pierwszy, co stanowi kwote w
wysokosci 21 489 232 555 EUR, udziela
si¢ grupie EBL. Grupa EBI zapewnia
tgczny wktad finansowy w wysokosci 5
372308 139 EUR.;

Poprawka 129

Poprawka

75 % gwarancji UE w ramach modutu
unijnego, o ktérej mowa w art. 4 ust. 1
akapit pierwszy, co stanowi kwote w
wysokosci 19 489 232 555 EUR, pozostaje
udzielone grupie EBI. Lgczny wklad
finansowy grupy EBI utrzymuje si¢ w
wysokos$ci 4 903 558 139 EUR.

Or. fr

Stine Bosse, Fabienne Keller, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 13 — ustep 4 — zdanie 1 i 2

Tekst proponowany przez Komisje

75 % gwarancji UE w ramach modutu
unijnego, o ktérej mowa w art. 4 ust. 1
akapit pierwszy, co stanowi kwote w
wysokosci 21 489 232 555 EUR, udziela
si¢ grupie EBI. Grupa EBI zapewnia
faczny wktad finansowy w wysokosci 5
372308 139 EUR .,

Poprawka 130
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera a

Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 16 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1320685PL.docx
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Poprawka

75 % gwarancji UE w ramach modutu
unijnego, o ktérej mowa w art. 4 ust. 1
akapit pierwszy, co stanowi kwote w
wysokosci 23 176 732 555 EUR, udziela
si¢ grupie EBI. Grupa EBI zapewnia
faczny wktad finansowy w wysokosci 5
794 183 139.;

Or. en

Poprawka

PE773.205v01-00

PL



PL

Aby finansowanie, o ktorym mowa w
akapicie pierwszym i drugim, mogto by¢
objete gwarancja UE lub instrumentem
finansowym InvestEU, musi zosta¢
udzielone, nabyte lub wyemitowane na
rzecz operacji z zakresu finansowania i
inwestycji, o ktorych mowa w art. 14 ust.
1, jezeli finansowanie zapewniane przez
partnera wykonawczego zostato udzielone
w ramach umowy w sprawie finansowania
podpisanej przez partnera wykonawczego
lub transakcji zawartej przez niego po
podpisaniu umowy w sprawie gwarancji,
ktora to umowa lub transakcja nie wygasta
ani nie zostata anulowana.;

Aby finansowanie, o ktéorym mowa w
akapicie pierwszym i drugim, mogto by¢
objete gwarancja UE lub instrumentem
finansowym InvestEU, musi zosta¢
udzielone, nabyte lub wyemitowane na
rzecz operacji z zakresu finansowania i
inwestycji, o ktorych mowa w art. 14 ust.
1, jezeli finansowanie zapewniane przez
partnera wykonawczego zostato udzielone
w ramach umowy w sprawie finansowania
podpisanej przez partnera wykonawczego
lub transakcji zawartej przez niego po
podpisaniu umowy w sprawie gwarancji,
ktéra to umowa lub transakcja nie wygasta
ani nie zostala anulowana. Projekty
dotyczqgce przystepnych cenowo mieszkan,
zwlaszcza te prowadzone przez nastawione
na ograniczony zysk stowarzyszenia
zajmujgce si¢ mieszkalnictwem i
zapewniajgce ceny pokrywajqce koszty,
kwalifikujq si¢ do uproszczonych
procedur, aby utatwic¢ im dostep do
finansowania na podstawie niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. en

Uzasadnienie

Ta poprawka dotyczy projektow w zakresie przystepnych cenowo mieszkan realizowanych
przez nastawione na ograniczony zysk stowarzyszenia i ma na celu uproszczenie ich dostepu
do unijnego finansowania w ramach instrumentow takich jak gwarancje EU i InvestEU. W
wyniku poprawy dostepnosci poprawka ta pomaga osiggac cele UE w zakresie spojnosci
spolecznej i przystepnych cenowo mieszkan, zapewniajqc, ze projekty o znaczqcych skutkach
spotecznych nie zostang wykluczone z powodu barier administracyjnych lub proceduralnych.

Poprawka 131
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera b
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 16 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Operacje z zakresu finansowania i

PE773.205v01-00
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Poprawka

Operacje z zakresu finansowania i
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inwestycji przeprowadzane za
posrednictwem funduszy lub innych
struktur posrednich wspiera si¢ gwarancja
UE lub instrumentem finansowym
InvestEU zgodnie z przepisami
okreslonymi w wytycznych
inwestycyjnych, stosownie do przypadku,
nawet wowczas, gdy takie struktury
inwestujg mniejszg cze$¢ inwestowanych
przez siebie kwot poza Unig i w panstwach
trzecich, o ktorych mowa w art. 14 ust. 2,
lub gdy inwestuja mniejsza czgsé
inwestowanych przez siebie kwot w
aktywa inne niz aktywa kwalifikujace si¢
na mocy niniejszego rozporzadzenia.;

inwestycji przeprowadzane za
posrednictwem funduszy lub innych
struktur posrednich wspiera si¢ gwarancjg
UE lub instrumentem finansowym
InvestEU zgodnie z przepisami
okreslonymi w wytycznych
inwestycyjnych, stosownie do przypadku,
nawet wowczas, gdy takie struktury
inwestujg mniejszg cze$¢ inwestowanych
przez siebie kwot poza Unig i w panstwach
trzecich, o ktorych mowa w art. 14 ust. 2,
lub gdy inwestuja mniejsza czgsé
inwestowanych przez siebie kwot w
aktywa inne niz aktywa kwalifikujace si¢
na mocy niniejszego rozporzadzenia.
Projekty dotyczqgce przystepnych cenowo
mieszkan, w szczegolnosci te prowadzone
przez nastawione na ograniczony

zysk stowarzyszenia zajmujgce sie¢
mieszkalnictwem i zapewniajqce ceny
pokrywajgce koszty, traktuje si¢
priorytetowo, zapewniajqc, Ze dostawcy ci
korzystajq 7 dostepu do finansowania
poprzez zastosowanie procedury
uproszczonej.

Or. en

Uzasadnienie

Ta poprawka dotyczy projektow w zakresie przystepnego cenowo budownictwa mieszkalnego
realizowanych przez nastawione na ograniczony zysk stowarzyszenia i ma na celu
uproszczenie ich dostepu do finansowania w ramach gwarancji EU i instrumentu
finansowego InvestEU. Wspiera unijne cele promowania spojnosci spolecznej i przystepnych
cenowo mieszkan i jednoczesnie zapewnia, zZe projekty o znaczqgcym wptywie spotecznym
mogq skutecznie korzystac z instrumentow finansowych UE.

Poprawka 132

Eniké Gydri, Paolo Borchia, Jorge Martin Frias, Toma$ Kubin, Jaroslava Pokorna

Jermanova, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 13 — litera b — podpunkt iii a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 17 — ustep 2 — litera li a oraz 1 b (nowe)

AM\1320685PL.docx
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 133

Damian Boeselager, Rasmus Nordqvist

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(iii a) dodaje sig¢ litery w brzmieniu:

wla) zobowigzanie partnera
wykonawczego do uwzglednienia zasady
proporcjonalnosci przez dostosowanie
wymogow dotyczgcych dokumentacji i
kryteriow oceny w swietle zdolnosci
administracyjnych MSP;

»Ib) bez uszczerbku dla wymogow
prawnych, prawo MSP, ktére skladajq
wniosek po raz pierwszy, do skorygowania
bledow niedotyczgcych istoty wniosku w
rozsqdnym terminie przed ostatecznym
odrzuceniem wniosku.”;

Or. en

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 13 — litera b a (nowa)

Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 17 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 134
Niels Fuglsang, Eero Heiniiluoma

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 14 a (nowy)

PE773.205v01-00

Poprawka

ba)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

» Komisja udziela Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie informacji o
umowach w sprawie gwarancji po
zawarciu, w tym co najmniej o tozsamosci
partnerow wykonawczych i mechanizmie
podziatu dochodow.”;

Or. en
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Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Artykul 18a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 135
Pierre Pimpie

AM\1320685PL.docx

Poprawka

14a) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
wArtykut 18a

Wytyczne operacyjne dotyczqce inwestycji
w obronnosé¢

1.Najpoziniej do dnia 31 grudnia 2025 r.
Komisja we wspolpracy z partnerami
wykonawczymi i wlasciwymi organami
Unii, w tym Europejskq Agencjg Obrony,
publikuje wytyczne operacyjne dotyczqce
wdraZania wsparcia InvestEU na rzecz
inwestycji w obronnosé i inwestycji
podwdjnego zastosowania.

2. Wytyczne zawierajq wyjasnienia o
warunkach kwalifikowalnosci, majgcych
zastosowanie wymogach prawa Unii i
kryteriach wyboru inwestycji
przyczyniajgcych sie do rozwoju
europejskiej bazy technologiczno-
przemystowej sektora obronnego
(EDTIB), w tym tych angazujgcych MSP,
spotki o sredniej kapitalizacji i start-upy.

3. W wytycznych promuje si¢ rowniez
najlepsze praktyki przyspieszajgce
wdraZanie technologii podwdjnego
zastosowania i uwzglednia sie
mechanizmy poprawy dostepu do
finansowania dla strategicznych
innowacji w dziedzinie obronnosci.

4. Komisja zapewnia spojnos¢ miedzy tymi
wytycznymi a priorytetami polityki Unii, w
tym planem » Gotowos¢ 2030« i Strategiq
na rzecz europejskiego przemystu
obronnego.”;

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 15 — litera d
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 19 — ustep 2a — akapit 3a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ryzyko budietowe, jakie moZe grozi¢ UE
w ramach tego instrumentu finansowego,
pozostaje scisle ograniczone do kwot
dobrowolnie przydzielonych przez
wnoszgce wkiad panstwo czlonkowskie.
Warunki i zakres pokrycia sq jasno
okreslone w odpowiednich umowach o
przyznanie wkladu i wytycznych
inwestycyjnych, zapewniajgc, Ze ryzyko
nie jest przenoszone poza moduly krajowe.

Or. en

Poprawka 136
Eniké Gyéri, Paolo Borchia, Jorge Martin Frias, Tomas§ Kubin, Jaroslava Pokorna
Jermanova, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 19 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 25 — ustep 3 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

19a) wart. 25 ust. 3 dodaje si¢ akapit
w brzmieniu:

»Projekty o catkowitym koszcie ponizej 5
mln EUR uznaje si¢

za automatycznie kwalifikujgce si¢ do
standardowego wsparcia 7 Centrum
Doradztwa InvestEU."';

Or. en
Poprawka 137
Jussi Saramo, Manon Aubry, Pasquale Tridico, Gaetano Pedulla’
w imieniu grupy The Left
PE773.205v01-00 82/102 AM\1320685PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera a
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

a) w ust. 2. dodaje si¢ akapit drugi w
brzmieniu:

» Partnerzy wykonawczy sq zwolnieni
obowigzku sktadania sprawozdan
dotyczgcych kluczowych wskaZnikow
efektywnosci i monitorowania
okreslonych w zalgczniku I11, 7 wyjqtkiem
wskaznikow okreslonych w pkt 1, 2, 5.2,
6.3 i 7.2, w odniesieniu do operacji z
zakresu finansowania lub inwestycji, 7
ktorych korzystajg odbiorcy koncowi
otrzymujgcy finansowanie lub inwestycje
wspierane z gwarancji UE lub
instrumentu finansowego InvestEU od
partnera wykonawczego lub posrednika
finansowego o wartosci
nieprzekraczajgcej 100 000 EUR.;”

Poprawka 138
Jonas Fernandez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera a
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

a) w ust. 2. dodaje si¢ akapit drugi w
brzmieniu:

» Partnerzy wykonawczy sq zwolnieni 7
obowiqzku skladania sprawozdan
dotyczgcych kluczowych wskaznikow
efektywnosci i monitorowania
okreslonych w zalgczniku 111, 7 wyjqtkiem
wskazinikow okreslonych w pkt 1, 2, 5.2,
6.3 i 7.2, w odniesieniu do operacji

AM\1320685PL.docx

skresla sie

skresla si¢

Poprawka

Poprawka

Or. en
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zakresu finansowania lub inwestycji, z
ktorych korzystajg odbiorcy koncowi
otrzymujgcy finansowanie lub inwestycje
wspierane z gwarancji UE lub
instrumentu finansowego InvestEU od
partnera wykonawczego lub posrednika
finansowego o wartosci
nieprzekraczajgcej 100 000 EUR.;”

Poprawka 139

Or. en

Stine Bosse, Gerben-Jan Gerbrandy, Fabienne Keller, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera a
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Partnerzy wykonawczy sg zwolnieni z
obowiazku skladania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikoéw
efektywnosci 1 monitorowania okreslonych
w zalaczniku III, z wyjatkiem wskaznikow
okreslonych wpkt 1,2,5.2,6317.2, w
odniesieniu do operacji z zakresu
finansowania lub inwestycji, z ktérych
korzystajg odbiorcy koncowi otrzymujacy
finansowanie lub inwestycje wspierane z
gwarancji UE lub instrumentu finansowego
InvestEU od partnera wykonawczego lub
posrednika finansowego o wartos$ci
nieprzekraczajacej 100 000 EUR.;

PE773.205v01-00

Poprawka

Partnerzy wykonawczy sg zwolnieni z
obowiazku skladania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikow
efektywnosci 1 monitorowania okreslonych
w zataczniku III, z wyjatkiem wskaznikow
okreslonych w pkt 1, 2, 4.5, 4.8, 5.2, 6.3 1
7.2, w odniesieniu do operacji z zakresu
finansowania lub inwestycji, z ktérych
korzystaja odbiorcy koncowi otrzymujacy
finansowanie lub inwestycje wspierane z
gwarancji UE lub instrumentu finansowego
InvestEU od partnera wykonawczego lub
posrednika finansowego o wartosci
nieprzekraczajacej 100 000 EUR, w
przypadku gdy odbiorcq konncowym jest
przedsiebiorstwo, ktore zgodnie z jego
ostatnim rocznym lub skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym zatrudnia
srednio mniej ni; 250 pracownikow w
ciggu roku finansowego pod warunkiem,
Ze produkt finansowy nie przynosi
korzysci w kategoriach pomocy panstwa.

Or. en
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Poprawka 140

Jussi Saramo, Manon Aubry, Pasquale Tridico, Gaetano Pedulla’

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera a
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Partnerzy wykonawczy sq zwolnieni z
obowigzku sktadania sprawozdan
dotyczgcych kluczowych wskaznikow
efektywnosci i monitorowania
okreslonych w zalgczniku I11, 7 wyjqtkiem
wskaznikow okreslonych w pkt 1, 2, 5.2,
6.3 i 7.2, w odniesieniu do operacji z
zakresu finansowania lub inwestycji, z
ktorych korzystaja odbiorcy koncowi
otrzymujacy finansowanie lub inwestycje
wspierane z gwarancji UE lub instrumentu
finansowego InvestEU od partnera
wykonawczego lub posrednika
finansowego o wartosci nieprzekraczajgcej
100 000 EUR.;

Poprawka 141
Damian Boeselager, Rasmus Nordqvist
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera a
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Partnerzy wykonawczy sa zwolnieni z
obowigzku sktadania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikéw
efektywnosci i monitorowania okreslonych
w zaltaczniku III, z wyjatkiem wskaznikow

AM\1320685PL.docx

Poprawka

Partnerzy wykonawczy sktadajq
sprawozdania dotyczqce kluczowych
wskaznikow efektywnosci i kluczowych
wskaznikOw monitorowania powigzanych
z celami srodowiskowymi i spolecznymi w
oparciu o kryteria EBI, takie jak juz
istniejgce ramy PATH, w tym wskaZznikéw
okreslonych w pkt

3.1,3.2,35,4.1,4.3, 6.1, 7.1, w
odniesieniu do wszystkich operacji z
zakresu finansowania lub inwestycji, z
ktorych korzystaja odbiorcy koncowi
otrzymujacy finansowanie lub inwestycje
wspierane z gwarancji UE lub instrumentu
finansowego InvestEU od partnera
wykonawczego lub posrednika
finansowego.;

Or. en

Poprawka

Partnerzy wykonawczy sa zwolnieni z
obowigzku skladania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikéw
efektywnosci i monitorowania okreslonych
w zataczniku III, z wyjatkiem wskaznikow

PE773.205v01-00
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okreslonych wpkt 1,2,5.2,6317.2, w
odniesieniu do operacji z zakresu
finansowania lub inwestycji, z ktorych
korzystaja odbiorcy koncowi otrzymujqcy
finansowanie lub inwestycje wspierane z
gwarancji UE lub instrumentu finansowego
InvestEU od partnera wykonawczego lub
posrednika finansowego o wartosci
nieprzekraczajacej 100 000 EUR.;

Poprawka 142
Bruno Gongalves

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera a
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Partnerzy wykonawczy sa zwolnieni z
obowigzku skladania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikéw
efektywnosci 1 monitorowania okreslonych
w zalaczniku 111, z wyjatkiem wskaznikow
okreslonych w pkt 1,2,5.2,6.317.2, w
odniesieniu do operacji z zakresu
finansowania lub inwestycji, z ktorych
korzystaja odbiorcy koncowi otrzymujacy
finansowanie lub inwestycje wspierane z
gwarancji UE lub instrumentu finansowego
InvestEU od partnera wykonawczego lub
posrednika finansowego o warto$ci
nieprzekraczajacej 100 000 EUR.;

Poprawka 143

PE773.205v01-00

okreslonych w pkt 1, 2, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5,
4.1,4.2,4.3,5.2,6.1,63,7.117.2, w
odniesieniu do operacji z zakresu
finansowania lub inwestycji, z ktérych
korzystaja MSP bedgce odbiorcami
koncowymi otrzymujgcymi finansowanie
lub inwestycje wspierane z gwarancji UE
lub instrumentu finansowego InvestEU od
partnera wykonawczego lub posrednika
finansowego o warto$ci nieprzekraczajacej
100 000 EUR.;

Or. en

Poprawka

W drodze odstepstwa od poprzedniego
akapitu i wylgcznie do konca okresu
programowania partnerzy wykonawczy sa
zwolnieni z obowigzku sktadania
sprawozdan dotyczacych kluczowych
wskaznikow efektywnos$ci 1 monitorowania
okreslonych w zataczniku 111, z wyjatkiem
wskaznikow okreslonych w pkt 1, 2, 3.1,
3.2,3.3,5.2,6.317.2, w odniesieniu do
operacji z zakresu finansowania lub
inwestycji, z ktorych korzystaja odbiorcy
koncowi otrzymujacy finansowanie lub
inwestycje wspierane z gwarancji UE lub
instrumentu finansowego InvestEU od
partnera wykonawczego lub posrednika
finansowego o warto$ci nieprzekraczajacej
100 000 EUR;

Or. en
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Aurore Lalucq

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera a
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Partnerzy wykonawczy sg zwolnieni z
obowigzku skladania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikéw
efektywnosci 1 monitorowania okreslonych
w zalgczniku 111, z wyjatkiem wskaznikow
okreslonych w pkt 1, 2, 5.2,6.317.2, w
odniesieniu do operacji z zakresu
finansowania lub inwestycji, z ktorych
korzystaja odbiorcy koncowi otrzymujacy
finansowanie lub inwestycje wspierane z
gwarancji UE lub instrumentu finansowego
InvestEU od partnera wykonawczego lub
posrednika finansowego o wartosci
nieprzekraczajacej 100 000 EUR.;

Poprawka 144
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera a
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Partnerzy wykonawczy sg zwolnieni z
obowiazku skladania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikow
efektywnosci 1 monitorowania okreslonych
w zataczniku 111, z wyjgtkiem wskaznikow
okreslonych w pkt 1, 2, 5.2, 6.3 7.2, w
odniesieniu do operacji z zakresu
finansowania lub inwestycji, z ktérych
korzystaja odbiorcy koncowi otrzymujacy
finansowanie lub inwestycje wspierane z

AM\1320685PL.docx

Poprawka

Partnerzy wykonawczy sa zwolnieni z
obowigzku skladania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikdéw
efektywnosci 1 monitorowania okreslonych
w zalaczniku 111, z wyjatkiem wskaznikow
okreslonych w pkt 1, 2, 3.1, 3.2, 3.3, 3.4,
3.5, 4.1, 5.2, 6.1, 6.317.2, w odniesieniu
do operacji z zakresu finansowania lub
inwestycji, z ktorych korzystaja odbiorcy
koncowi otrzymujacy finansowanie lub
inwestycje wspierane z gwarancji UE lub
instrumentu finansowego InvestEU od
partnera wykonawczego lub posrednika
finansowego o warto$ci nieprzekraczajace;j
50 000 EUR;

Or. en

Poprawka

Partnerzy wykonawczy sg zwolnieni z
obowiazku skladania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikow
efektywnosci 1 monitorowania okreslonych
w zataczniku III w odniesieniu do operacji
z zakresu finansowania lub inwestycji, z
ktérych korzystaja odbiorcy koncowi
otrzymujacy finansowanie lub inwestycje
wspierane z gwarancji UE lub instrumentu
finansowego InvestEU od partnera

PE773.205v01-00

PL



PL

gwarancji UE lub instrumentu finansowego
InvestEU od partnera wykonawczego lub
posrednika finansowego o wartosci
nieprzekraczajacej 100 000 EUR.;

Poprawka 145
Karlo Ressler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera a
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Partnerzy wykonawczy sg zwolnieni z
obowiazku skladania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikow
efektywnosci 1 monitorowania okreslonych
w zalaczniku 111, z wyjgtkiem wskaznikow
okreslonych w pkt 1, 2, 5.2, 6.3i 7.2, w
odniesieniu do operacji z zakresu
finansowania lub inwestycji, z ktorych
korzystajg odbiorcy koncowi otrzymujacy
finansowanie lub inwestycje wspierane z
gwarancji UE lub instrumentu finansowego
InvestEU od partnera wykonawczego lub
posrednika finansowego o wartosSci
nieprzekraczajacej 100 000 EUR;

Poprawka 146
Gerben-Jan Gerbrandy, Stine Bosse

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera a
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Partnerzy wykonawczy sg zwolnieni z

PE773.205v01-00

wykonawczego lub posrednika
finansowego o warto$ci nieprzekraczajacej
500 000 EUR;

Or. en

Poprawka

Partnerzy wykonawczy sg zwolnieni z
obowigzku sktadania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikow
efektywnosci 1 monitorowania okreslonych
w zatgczniku III w odniesieniu do operacji
z zakresu finansowania lub inwestycji, z
ktorych korzystaja odbiorcy koncowi
otrzymujacy finansowanie lub inwestycje
wspierane z gwarancji UE lub instrumentu
finansowego InvestEU od partnera
wykonawczego lub posrednika
finansowego o warto$ci nieprzekraczajacej
500 000 EUR.;

Or. en

Poprawka

Partnerzy wykonawczy sg zwolnieni z

AM\1320685PL.docx



obowigzku skladania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikéw
efektywnosci 1 monitorowania okreslonych
w zalgczniku 111, z wyjatkiem wskaznikow
okreslonych w pkt 1,2,5.2,6.317.2, w
odniesieniu do operacji z zakresu
finansowania lub inwestycji, z ktorych
korzystaja odbiorcy koncowi otrzymujacy
finansowanie lub inwestycje wspierane z
gwarancji UE lub instrumentu finansowego
InvestEU od partnera wykonawczego lub
posrednika finansowego o warto$ci
nieprzekraczajacej 100 000 EUR.;

Poprawka 147

obowigzku skladania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikéw
efektywnosci 1 monitorowania okreslonych
w zalaczniku 111, z wyjatkiem wskaznikow
okreslonych w pkt 1, 2, 4.5, 4.8, 5.2, 6.3 1
7.2, w odniesieniu do operacji z zakresu
finansowania lub inwestycji, z ktorych
korzystaja odbiorcy koncowi otrzymujacy
finansowanie lub inwestycje wspierane z
gwarancji UE lub instrumentu finansowego
InvestEU od partnera wykonawczego lub
posrednika finansowego o warto$ci
nieprzekraczajacej 100 000 EUR.;

Or. en

Eniké Gyéri, Paolo Borchia, Jorge Martin Frias, Tomas Kubin, Jaroslava Pokorna

Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera a
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Partnerzy wykonawczy sg zwolnieni z
obowiazku skladania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikow
efektywnosci 1 monitorowania okreslonych
w zalaczniku III, z wyjatkiem wskaznikow
okreslonych wpkt 1,2,5.2,6.3i 7.2, w
odniesieniu do operacji z zakresu
finansowania lub inwestycji, z ktérych
korzystajg odbiorcy koncowi otrzymujacy
finansowanie lub inwestycje wspierane z
gwarancji UE lub instrumentu finansowego
InvestEU od partnera wykonawczego lub
posrednika finansowego o warto$ci
nieprzekraczajacej 100 000 EUR.;

Poprawka 148

AM\1320685PL.docx

Poprawka

Partnerzy wykonawczy sg zwolnieni z
obowiazku skladania sprawozdan
dotyczacych kluczowych wskaznikoéw
efektywnosci 1 monitorowania okreslonych
w zataczniku III, z wyjatkiem wskaznikow
okreslonych w pkt 1,2,5.2i 6.3, w
odniesieniu do operacji z zakresu
finansowania lub inwestycji, z ktérych
korzystajg odbiorcy koncowi otrzymujacy
finansowanie lub inwestycje wspierane z
gwarancji UE lub instrumentu finansowego
InvestEU od partnera wykonawczego lub
posrednika finansowego o warto$ci
nieprzekraczajacej 300 000 EUR;

Or. en

PE773.205v01-00

PL



Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera b
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja sktada sprawozdanie z
realizacji Programu InvestEU zgodnie z
art. 241 1 250 rozporzadzenia finansowego.
Zgodnie z art. 41 ust. 5 rozporzadzenia
finansowego w rocznym sprawozdaniu
zawiera si¢ informacje na temat stopnia
realizacji Programu w stosunku do jego
celow 1 wskaznikow efektywnosci. W tym
celu kazdy z partneréw wykonawczych
przekazuje co roku informacje niezbedne,
aby umozliwi¢ Komisji wypeknienie jej
obowigzkow sprawozdawczych, w tym
informacje na temat funkcjonowania
gwarancji UE lub instrumentu finansowego
InvestEU.

Poprawka 149
Niels Fuglsang, Eero Heiniiluoma

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera b
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 4a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE773.205v01-00

Poprawka

3. Komisja sktada sprawozdanie z
realizacji Programu InvestEU zgodnie z
art. 241 1 250 rozporzadzenia finansowego.
Zgodnie z art. 41 ust. 5 rozporzadzenia
finansowego w rocznym sprawozdaniu
zawiera si¢ informacje na temat stopnia
realizacji Programu w stosunku do jego
celow 1 wskaznikow efektywnosci. W tym
celu kazdy z partneréw wykonawczych
przekazuje co roku informacje niezbedne,
aby umozliwi¢ Komisji wypeknienie jej
obowigzkow sprawozdawczych, w tym
informacje na temat funkcjonowania
gwarancji UE lub instrumentu finansowego
InvestEU. Raz w roku Komisja sporzgdza
publiczne sprawozdanie na temat wplywu
wdroZenia lgczenia instrumentow
finansowych na budZet 7 myslg o
ksztattowaniu przyszlych wieloletnich ram
finansowych.

Or. en

Poprawka

4a. Roczne sprawozdanie zawiera
odrebng sekcje poswieconq wsparciu
udzielanemu na podstawie Programu
InvestEU na rzecz inwestycji w obronnos¢é

AM\1320685PL.docx



Poprawka 150
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera b
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 4a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 151

i inwestycji podwdjnego zastosowania.
Sekcja ta zawiera dane ilosciowe i
jakosciowe o wielkosci finansowania,
liczbie i rodzaju wspieranych projektow
oraz zaangazowaniu malych i srednich
prredsiebiorstw (MSP) oraz spolek

o sredniej kapitalizacji. W sprawozdaniu
ocenia si¢ rowniez wklad tych inwestycji
we wzmocnienie europejskiej bazy
technologiczno-przemystowej sektora
obronnego i w realizacje unijnych celow
autonomii strategicznej.

Or. en

Poprawka

4a. Sprawozdanie 7 ewaluacji
konicowej Programu InvestEU, o ktorym
mowa w art. 29 ust. 3, obejmuje rowniez;
ocene skutecznosci i wplywu odstepstw
wprowadzonych w art. 28 ust. 2. Ocena ta
okresla w szczegolnosci stopien, w jakim
odstepstwa ulatwily dostep do
finansowania zamierzonym grupom
docelowym, w szczegolnosci MSP, przy
jednoczesnym zachowaniu lezgcych u
podstaw programu i jego celow polityki
zasad przejrzystosci, rozliczalnosci i
scistego monitorowania wynikow.

Or. en

Stine Bosse, Fabienne Keller, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar

AM\1320685PL.docx
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera b
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 4a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. Sprawozdanie 7 ewaluacji
konicowej Programu InvestEU, o ktorym
mowa w art. 29 ust. 3, obejmuje rowniez;
ocene skutecznosci i wplywu odstepstw
wprowadzonych w art. 28 ust. 2. Ocena ta
okresla w szczegolnosci stopien, w jakim
odstepstwa ulatwily dostep do
finansowania zamierzonym grupom
docelowym, w szczegolnosci MSP, przy
jednoczesnym zachowaniu lezgcych u
podstaw programu zasad przejrzystosci,
rozliczalnosci i scistego monitorowania
wynikow.

Or. en

Poprawka 152
Jussi Saramo, Manon Aubry, Pasquale Tridico, Gaetano Pedulla’
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera b
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 28 — ustep 4a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a.  Sprawozdanie zawiera wyniki
srodowiskowe i spoleczne zakonczonych
operacji na poziomie projektu, w oparciu
o wykaz KPI i monitorowanie wskaznikow
okreslony w zalgczniku II1, w tym wyniki
srodowiskowe i spoleczne finansowanych
operacji.

Or. en

Poprawka 153
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Bruno Gongalves

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Artykul 29 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 154
Nils USakovs

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Zalacznik I — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) do 10 832 884 564 EUR na cele, o
ktoérych mowa w art. 3 ust. 2 lit. a);

Poprawka 155

Poprawka

20a) wart. 29 dodaje si¢ ustep w
brzmieniu:

w3a. Przed koncem okresu
programowania Komisja ocenia
skutecznosé odstepstw wprowadzonych w
art. 2 pkt 21 i art. 28 ust. 2. Ocena ta
okresla, czy odstgpstwa te przyczynily sie
do zwigkszenia dostepu do finansowania
dla beneficjentow docelowych bez szkody
dla przejrzystosci programu, jego
rozliczalnosci i ram monitorowania
wynikow. Wyniki tej oceny bedq stanowié
podstawe przyszlych zmian ram
regulacyjnych i praktyk wdroZeniowych
programu.”

Or. en

Poprawka

a) do 10 700 000 000 EUR na cele,
o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 lit. a);

Or. en

Stine Bosse, Fabienne Keller, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar

AM\1320685PL.docx
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PL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Zalacznik I - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) do 10 832 884 564 EUR na cele, o
ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. a);

Poprawka 156
Angéline Furet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Zalacznik I - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) do 10 832 884 564 EUR na cele, o
ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. a);

Poprawka 157
Nils UsSakovs

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Zalacznik I - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) do 7 204 245 489 EUR na cele, o
ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. b);

Poprawka 158

PE773.205v01-00

94/102

Poprawka

a) do 11 683 566 069 EUR na cele,
o ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. a);

Or. en

Poprawka

a) do 7387 682 891 EUR na cele,
o ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. a);

Or. fr

Poprawka

b) do 6 5000 000 000 EUR na cele,
o ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. b).

Or. en

AM\1320685PL.docx



Stine Bosse, Fabienne Keller, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Zalacznik I - litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) do 7 204 245 489 EUR na cele, o b) do 7769 978 315 EUR na cele, o
ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. b); ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. b);
Or. en
Poprawka 159
Angéline Furet
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Zalacznik I - litera b
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) do 7 204 245 489 EUR na cele, o b) do 6 575 653 460 EUR na cele,
ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. b); o ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. b);
Or. fr
Poprawka 160
Stine Bosse, Fabienne Keller, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Zalacznik I - litera ¢
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) do 7566 973 583 EUR na cele, o C) do 8161 190 612 EUR na cele, o
ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. ¢); ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. ¢);
Or. en
AM\1320685PL.docx 95/102 PE773.205v01-00
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Poprawka 161
Angéline Furet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Zalacznik I - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) do 7566 973 583 EUR na cele, o
ktérych mowa w art. 3 ust. 2 lit. ¢);

Poprawka 162
Nils USakovs

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Zalacznik I - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) do 7566 973 583 EUR na cele, o
ktérych mowa w art. 3 ust. 2 lit. ¢);

Poprawka 163
Nils Usakovs

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Zalacznik I — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) do 3 048 206 437 EUR na cele, o
ktoérych mowa w art. 3 ust. 2 lit. d).;

PE773.205v01-00

Poprawka

c) do 9406 732 440 EUR na cele,
o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 lit. ¢);

Or. fr

Poprawka

c) do 75000 000 000 EUR na cele, o
ktérych mowa w art. 3 ust. 2 lit. ¢);

Or. en

Poprawka

d) do 5000 000 000 EUR na cele, o
ktoérych mowa w art. 3 ust. 2 lit. d).;

Or. en
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Poprawka 164
Stine Bosse, Fabienne Keller, Gerben-Jan Gerbrandy, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Zalacznik I - litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) do 3 048 206 437 EUR na cele, o d) do 3287 575 077 EUR na cele, o
ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. d).; ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. d).;

Or. en

Poprawka 165
Angéline Furet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Zalacznik I — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) do 3 048 206 437 EUR na cele, o d) do 2 782 241 282 EUR na cele,
ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. d).; o ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. d).

Or. fr

Poprawka 166
Jussi Saramo, Manon Aubry, Pasquale Tridico, Gaetano Pedulla’
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 23
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Zalacznik IIT — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od art. 222 ust. 3 skresla si¢
rozporzgdzenia finansowego operacje
zakresu finansowania i inwestycji
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zapewniajgce gwarancje naleiytego
wykonania umowy nie sq wymagane do
osiggniecia efektu mnoznikowego.;

Poprawka 167
Bruno Gongalves

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 23
Rozporzadzenie (UE) 2021/523
Zalacznik IIT — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na zasadzie odstgpstwa od art. 222 ust. 3
rozporzadzenia finansowego operacje z
zakresu finansowania i inwestycji
zapewniajgce gwarancje nalezytego
wykonania umowy nie sg wymagane do
osiggniecia efektu mnoznikowego.;

Poprawka 168
Damian Boeselager

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 24 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Or. en

Poprawka

Na zasadzie odstgpstwa od art. 222 ust. 3
rozporzadzenia finansowego, gdy operacje
z zakresu finansowania i inwestycji
zapewniajgce gwarancje nalezytego
wykonania umowy osiggajq ltgczng
inwestycje przekraczajqgcq wielkos¢
wkiadu lub gwarancji Unii, nie jest
wymagane uprzednie wykazanie efektu
mnoznikowego.;

Or. en

Zalacznik V — cze$¢ A — akapit 2 — podpunkt 2.1

Tekst proponowany przez Komisje

PE773.205v01-00

98/102

Poprawka

24a) w zalgczniku V czes¢ A akapit
drugi pkt 2 ppkt 1) otrzymuje brzmienie:

»1) aby moZna bylo uznaé, e Fundusz
InvestEU ma charakter dodatkowy
wzgledem Zrodel prywatnych, o ktorych
mowa w art. 209 ust. 2 lit. b)
rozporzgdzenia finansowego, musi on
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Poprawka 169

wspierad operacje z zakresu finansowania
i inwestycji realizowane przez partnerow
wykonawczych poprzez ukierunkowanie
na inwestycje, ktore ze wzgledu na ich
cechy (charakter dobra publicznego,
czynniki zewnetrzne, asymetria
informacyjna, kwestie spojnosci
spoteczno-gospodarczej lub inne) nie sq w
stanie wygenerowac wystarczajgco
atrakcyjnych profili ryzyka i zysku (w
porownaniu 7 poziomami ryzyko/7ysk,
jakie odnosne podmioty prywatne bylyby
sktonne zaakceptowadé). Z powodu tych
cech takie operacje 7 zakresu
finansowania i inwestycji nie majq
dostepu do finansowania rynkowego

na rozsgdnych warunkach, jezeli chodzi
o ceny, wymogi dotyczqce zabezpieczenia,
rodzaj finansowania, okres zapadalnosci
finansowania czy inne warunki, i bez
wsparcia publicznego nie zostalyby

w ogdle zrealizowane w Unii lub nie
zostalyby zrealizowane w takim samym
stopniu;”

Or. en

Jussi Saramo, Manon Aubry, Pasquale Tridico, Gaetano Pedulla'

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 24 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2021/523

Zalacznik V — cze$¢ B — akapit 1 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1320685PL.docx

99/102

Poprawka

24a) w zalgczniku V czes¢é B akapit
pierwszy pkt 12 otrzymuje brzmienie:

»(12) inwestycje zwigzane 7 gornictwem
lub wydobyciem, przetworstwem,
dystrybucjq, magazynowaniem lub
spalaniem paliw stalych i ropy naftowej
oraz inwestycje zwigzane z wydobyciem
gazu.”
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Poprawka 170
Angéline Furet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3
Rozporzadzenie (UE) 2021/1153

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 3 skresla sie

Zmiany w rozporzqdzeniu (UE) 2021/1153
[CEF]

W art. 29 rozporzqdzenia (UE) 2021/1153
dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

” 5.

Gwarancja wspierana z budietu Unii i
udzielana przez EBI za posrednictwem
instrumentu diuinego CEF
ustanowionego na mocy rozporzgdzenia
(UE) nr 1316/2013 moze zostaé udzielona
na pokrycie operacji z zakresu
finansowania i inwestycji kwalifikujqcych
si¢ na podstawie rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/523* do celow lqgczenia wsparcia, o
ktorym to lgczeniu mowa w art. 7 tego
rozporzqdzenia, i moZe obejmowac straty
Zwiqzane 7 operacjami 7 zakresu
finansowania i inwestycji objetymi
polgczonym wsparciem.”.

* Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 z
dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajgce
program InvestEU i zmieniajgce
rozporzgdzenie (UE) 2015/1017 (Dz.U. L
107 7 26.3.2021, s. 30, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2021/523/0j).

Poprawka 171

PE773.205v01-00 100/102

Or. en

Poprawka

Or. fr
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Angéline Furet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4
Rozporzadzenie (UE) 2021/695

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 4 skresla sie

Zmiany w rozporzqdzeniu (UE) 2021/695
[»Horyzont Europa’/|

W art. 57 rozporzqdzenia (UE) 2021/695
dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

‘3.

Gwarancja wspierana 7 budietu Unii i
udzielana przez EBI za posrednictwem
instrumentu dtuznego InnovFin
ustanowionego na mocy rozporzqdzen
(UE) nr 1290/2013 i 1291/2013 moze
zostaé udzielona na pokrycie dziatan w
zakresie finansowania i inwestycji
kwalifikujqgcych si¢ na podstawie
rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/523* do
celow lgczenia wsparcia, o ktorym to
lgczeniu mowa w art. 7, i moze obejmowaé
straty zwigzane 7 produktem finansowym
obejmujgcym dzialania w zakresie
finansowania i inwestycji i objetym
polgczonym wsparciem.”.

* Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 z
dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajgce
program InvestEU i zmieniajgce
rozporzgdzenie (UE) 2015/1017 (Dz.U. L
107 7 26.3.2021, s. 30, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2021/523/0j).

Or. fr

Poprawka 172
Eniké Gyéri, Paolo Borchia, Jorge Martin Frias, Toma§ Kubin, Jaroslava Pokorna
Jermanova, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 4 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 4a
Ocena Srodkow upraszczajgcych

1. Do dnia 31 lipca 2028 r. Komisja
przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu i
Komitetowi Regionow niezaleine
sprawozdanie 7 oceny srodkow
upraszczajgcych przewidzianych w
niniejszym rozporzqdzeniu zmieniajgcym.

2. W sprawozdaniu 7 oceny uwzglednia
sig, w szczegolnosci, zaangaZowanie
Komisji w zmniejszeniu obcigZen
administracyjnych i obowigzkow
sprawozdawczych o co najmniej 25 % w
przypadku wszystkich przedsiebiorstw i o
35 % w przypadku malych i sSrednich
przedsiebiorstw. W sprawozdaniu ocenia
si¢ rowniez skutki uboczne dla partnerow
wykonawczgych, posrednikow finansowych
i odbiorcow koncowych, w szczegolnosci
w odniesieniu do uruchomienia
dodatkowych odblokowanych inwestycji o
wartosci 50 mld EUR. W sprawozdaniu
bada si¢ rowniez mozliwos¢ wprowadzenia
dalszych srodkow upraszczajgcych.

3. W razie potrzeby do sprawozdania
dolgcza si¢ wniosek dotyczgcy zmian
rozporzgdzenia (UE) 2021/523.

Or. en
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